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Vazeny zakazniku,

blahoprejeme vam k vasemu vybéru a dékujeme vam za dlveéru, kterou jste nam projevil.
Tento prakticky, moderni a funkéni spotiebic je vyroben z material(l prvotiidni kvality, které
prosly pfisnymi kvalitativnimi kontrolami béhem celého procesu vyroby a které byly peclivé
otestovany, aby uspokojily vdechny vase pozadavky, pokud jde o Spi¢kovou uUroven Upravy
pokrmdi.

Z ochranného obalu spotfebi¢ vybalte az v okamziku montaze do kuchyriské linky.

Pfed zapojenim, popf. pfed prvnim pouzitim spotfebie si prosim prectéte navod. Informace
zde obsazené maiji zasadni vyznam pro spravné fungovani spotfebie a zejména pro vasi
bezpednost.

Obal spotrebice byl vyroben vyhradné z materidld potfebnych pro nutnou ochranu
spotfebi¢e béhem dopravy. Tyto materidly jsou zcela recyklovatelné, a tudiz Setrné vUidi
zivotnimu prostredi. | vas prosime, abyste se podileli na ochrané zivotniho prostredi

a postupovali podle nasledujicich rad:

- obal vyhodte do pfislusného kontejneru na recyklovany odpad,

- nez vyslouZily spotfebi¢ vyhodite, znehodnotte ho. Informujte se na obecnim Uradé, kde je
nejblizsi sbérné misto pro recyklovatelné suroviny a odevzdejte zde vas spotiebic.

- nevylévejte pouZity olej do dfezu. Nalijte jej do uzaviratelné nadoby a odevzdejte do
sbérného mista. Pokud takové sbérné misto u vas neni, vlozte uzavienou nadobu s olejem
do popelnice (dostane se na kontrolovanou skladku; toto sice neni nejlepsi feSeni, ale
alespon zabranite znecisténi spodnich vod).

DULEZITE UPOZORNENI:

Pokud je navzdory naSemu Usili spotfebi¢ néjakym zplsobem poskozen nebo je v rozporu
s pfedpokladanymi poZadavky na kvalitu, informujte nas o tom prosim co nejdfive. Zaruka
bude uznana pouze tehdy, pokud se spotfebi¢em nebylo nevhodné zachazeno nebo pokud
nebyl pouzivan nevhodnym zpUsobem.



Bezpecnostni pokyny

Prectéte si pozorné tento navod. Jediné tak mazete zcela
a bezpedné vyuzit moznosti svého spotiebice.

Zapojeni, sefizeni a Upravu na jiny druh plynu musi
provést autorizovany technik. Musi byt dodrzeny platné
normy a zakony a zaroven také pfedpisy mistnich
dodavatell elektrické energie a plynu.

Doporucujeme, abyste v pfipadé pfestavby na jiny druh
plynu kontaktovali nasi technickou podporu.

Pfed zapojenim varné desky se ujistéte, Ze instalace je
provedena v souladu s navodem k montazi.

Spotfebi¢ musi byt provozovan na dobfe vétraném miste,
v souladu s platnymi pfedpisy a nafizenimi ohledné
ventilace. Spotfebi¢ nepfipojujte na zafizeni pro odvod
spalin.

Tento spotfebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti
a neni dovoleno jej pouzivat pro komeréni Ci
profesionalni Ucely. Tento spotfebi¢ nemdze byt
provozovan na jachtach nebo v karavanech. Zaruka je
platna pouze v pfipadé, ze spotfebi¢ bude pouzivan pro
ucely, k nimz je urcen.

Misto, kde bude spotfebi¢ zapojen, musi byt vybaveno
pfedepsanym odvétravanim v bezvadném stavu.

Chrarite spotfebi¢ pred privanem. Mohlo by dojit
k uhaseni horakd.
Spotfebi€ je z vyroby nastaven na druh plynu uvedeny na

typovém S§titku. Pokud by bylo zapotfebi toto nastaveni
zmeénit, kontaktujte nasi technickou podporu.

Neprovadéjte zasahy uvnitf spotfebie. V pfipadé
nutnosti kontaktujte nasi technickou podporu.

Navod k pouziti a k instalaci dobfe uchovejte, abyste jej
mohli pfi pfipadné zméné majitele pfedat spolu se
spotfebicem.

Zjistite-li, Ze spotrebi¢ je néjakym zplsobem poskozen,
nezapinejte ho. Kontaktujte nas odborny servis.

Varné plochy spotfebi¢t se béhem provozu zahtivaji.
Dbejte zvySené opatrnosti. Chrante pfed détmi.

Spotfebi¢ pouzivejte vyhradné pro pfipravu pokrm,
nikdy k vytapéni mistnosti.

Tuky nebo oleje zahtaté na pfilis vysokou teplotu se lehce
mohou vznitit. Nevzdalujte se od spotfebice, pokud pravé
zahtivate olej nebo tuk. Pokud se vzniti, nikdy nehaste
vodou. Nebezpedi popaleni! Ohen uduste pokli¢kou

a vypnéte varnou zénu.



V pfipadé poruchy odpojte spotiebi¢ od zdroje elektfiny
a plynu. V pfipadé opravy volejte nas odborny servis.
Nelze-li otocit nékterym z ovladacich knoflikd,
nepokousejte se o to silou. Neprodlené se obratte na
nasi technickou podporu, ktera zajisti jeho opravu nebo
vyménu.

Nepouzivejte zdeformované nadoby, které jsou na vafici
vratké, mohly by se pfevrhnout.

Na varnou desku nepouzivejte parni Sistice. Nebezpedi
zasazeni elektrickym proudem!

Tento spotfebi€ odpovida tfidé 3 dle normy EN 30-1-1
pro plynové spotiebice: vestavény elektrospotiebid.

Pod spotfebi¢em ani v jeho blizkosti neukladejte ani
nepouzivejte Ziraviny, tékavé latky, hoflavé materidly ani
potraviny.

Tento spotfebi¢ neni uréen k pouZiti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi Ci duSevnimi
schopnostmi nebo osobami nezkusenymi &i neznalymi,
nejsou-li pod dohledem &i pod vedenim osoby
odpovédné za jejich bezpecénost.

Spotfebi¢ nenechavejte béhem provozu bez dozoru.
llustrace v tomto navodu jsou orientacni.

V pfipadé nedodrzeni pokyn( uvedenych v manuélu
vyrobce nenese zadnou zodpoveédnost za vzniklé Skody.



Vas novy spotrebic

Hofak s maximalnim
vykonem 2,8 kW

Horak s maximalnim
vykonem 1,9 kW

Regulaéni knofliky

Dvojity dudlni hotrak
s maximalnim
vykonem 6 kW

Regulaéni knofliky

Dvojity dualni hofak
s maximalnim
vykonem 6 kW

Regulaéni knofliky

Tyto spotfebie mohou byt za pomoci spojovaciho materidlu pouZity ve vzajemné kombinaci anebo
spolecné s b&znymi varnymi deskami téze znacky. Nahlédnéte do katalogu.



Plynoveé horaky

Funkce

Obr. 1 /'

(D’
Obr. 2 %
Obr. 3

Rucni zapalovani

Automatické
zapalovani

o]

U kazdého regulaéniho knofliku je symbol hofaku, ktery
se jim ovlada. Obr. 1.

Pro spravnou funkci spotfebice je nutné se ujistit,
Ze miizky a v8echny soucasti horak( jsou dobre
usazeny. Obr. 2, 3, 4, 5.

Obr. 4

1. Stisknéte ovladaci knoflik zvoleného hofaku a otacejte
jim smérem doleva az do pozadované polohy.

2. Prilozte k hotaku zapalova¢ nebo zdroj plamene
(zapalovacg, zapalky atd.).

Pokud je vaSe varna deska vybavena automatickym
zapalovanim (zapalovaci elektroda):

1. Stisknéte ovladaci knoflik zvoleného horaku a otacejte
jim smérem doleva az do polohy maximalniho vykonu.

PFi stisknutém knofliku se jiskry tvofi na vSech hoféacich.
Zapali se plamen (jiz neni nutné drzet knoflik stisknuty).
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2. Otocte knoflikem do pozadované polohy.

Pokud se plamen nezapali, oto¢te knoflikem do polohy
vypnuto a postup opakujte. Tentokrat podrzte knoflik
stisknuty déle - az 10 sekund).

Pozor! Jestlize se po 15 sekundach plamen nezapali,
vypnéte hofak a otevriete nejblizSi dvefe nebo okno.
Vyckejte alespon jednu minutu, nez se znovu pokusite
o zapaleni horaku.

V zavislosti na modelu mdze byt vase varna deska
vybavena bezpecnostnim systémem (termoclanek), ktery
zabrani unikani plynu v pfipadé nahodného zhasnuti
hofakd. Abyste se uijistili, Ze je toto zafizeni funkéni,
zapalte horak béznym zplsobem, ovladaci knoflik vSak
nepoustéjte a po zapaleni plamene drzte knoflik pevné
stisknuty po dobu 4 sekund.

Otacejte ptislusnym ovladacim knoflikem doprava az do
polohy 0.

Regulaéni knofliky umoZfiuji postupnou regulaci vykonu
dle potfeby v rozsahu od maxima az po minimum.

V pfipadé dudlnich dvojitych hotfakd je mozné
regulovat nezavisle na sobé vnitfni a vnéjsi plamen.

Jsou mozné tyto stupné vykonu:

Vnéjsi plamen na minimum, vnitfni plamen na
maximum.
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Upozornéni

Vhodné nadobi

Vnitfni plamen na maximum.

Vnitfni plamen na minimum.

Je normalni, ze pfi zapnutém horéaku je slyset slabé
syceni.

Je normalni, ze zpo&atku budou pfi pouzivani spotfebice
citit rizné pachy, které v8ak nepredstavuji zadné riziko,
ani nesvédci o nespravném pouziti a postupné zcela
vymizi.

Nékolik sekund po vypnuti hofaku Ize uslySet zvuk (tupa
rana), ktery neni ni¢im neobvyklym a znaci, ze se
bezpedénostni systém vypnul.

Udrzujte maximalni Cistotu. Jsou-li zapalovaci elektrody
Spinavé, zapalovani nebude spravné fungovat. Cistéte
zapalovaci elektrody pravidelné pomoci malého
kartacku, ktery nesmi byt kovovy. Pamatujte, ze
zapalovaci elektrody je tfeba chranit pred prudkymi
narazy.

Oranzova barva plamene je normaini. Je zpUsobena
prachem v okolnim prostfedi, rozlitymi tekutinami apod.

Plynovy vafi¢ produkuje v misté pouzivani teplo a vihko.
Kuchyné proto musi byt dobfe vétrana. Pfirozené vétraci
otvory udrzujte volné nebo nainstalujte mechanické
odsavaci zafizeni (digestor)

PFi intenzivnim a dlouhodobém pouzivani spotfebice
bude moZna zapotiebi doplfikové vétrani, napft.
otevienym oknem, nebo Uc¢innéjsi odveétravani, napf.
pfipadnym zvySenim vykonu odsavani par na
mechanickém odsavacim zafizeni.

V pfipadé nahodilého zhasnuti plamene hofaku zaviete

ovladacim knoflikem pfislusny hofak a nepokouSejte se
jej znovu zapalit po dobu minimalné 1 minuty.
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horak

Horak Minimalni prdmér | Maximalnipriimér
nadoby nadoby

Dvojity horak 22 cm

Rychly horak 22 cm 26 cm

Stfedné rychly 14cm 20 cm




Panev wok

Prislusenstvi

Doporudceni pro
pfipravu pokrmu

Panev wok je kuchyriské nadobi pavodem z Ciny, je to
jakasi lehka kulata a hluboka panev s uchy a s rovnym
nebo vypouklym dnem.

Panev wok je vhodna pro r(izné zpUsoby pfipravy
pokrmd: duseni, smazeni, vareni na mirném ohni,
grilovani, vareni v pafe. Lze Fici, Ze panev wok je nékdy
panvi a jindy zase hrncem, a diky své velikosti umoznuje
vafeni pomérné velkych kus( potravin.

V panvi wok je teplo rozdélovano mnohem rovnomeérngji
a pomaleji. Intenzivni teplo, které panev akumuluje,
umoznuje uvafit pokrmy v krat§im Case a za pouziti
mensiho mnoZstvi oleje, coz déla z panve wok jednu

z nejrychlejsich a nejzdravéjSich metod vareni.

PFi pouzivani panve wok se fidte pokyny vyrobce.

V zavislosti na modelu mize byt varna deska dodavana
s nasledujicim pfislusenstvim. To Ize rovnéz ziskat u nasi
technické podpory.

Pouziva se vyhradné na dvojitém hofaku u nadob
s primérem nad 26 cm (pekace, kameninové kastroly
atd.) a nadob s vypouklym dnem.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nepouZziti &i
nevhodné pouziti téchto pfidavnych mfizek

Horak

Velmi silny vykon
Silny vykon

Stfedné silny vykon

Slaby vykon

Dvojity horak

Vareni, peceni,
smazeni, paella,
asijska kuchyné
(wok).

Opétovny ohfev a udrzeni teploty:
polotovary, varena jidla.

Rychly horak

Rizek, biftek, tortilla,
pedené ryby, Cerstva
zelenina, varena
zelenina, téstoviny.

Ryze, beSamelova
omacka, ragu.

Vareni v pafe:
ryby, zelenina.

Stfedné rychly
horak

Brambory v pare,
Cerstva zelenina,
zeleninové polévky,
téstoviny.

Opétovny ohfev a udrzeni teploty:
vafena a pomalu dusena jidla.
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Provozni upozornéni

Nasledujici rady vam pomohou usetfit energii a ochranit
nadobi pfed poskozenim:

Pouzivejte nadoby, jez svou velikosti odpovidaji danému
horaku.

Nepouzivejte malé nadoby na velkych hofacich. Plamen
nesmi sahat na bo¢ni stény nadoby.

Nepouzivejte zdeformované nadoby, které jsou na varné
desce vratké. Mohly by se pfevrhnout.

Pouzivejte pouze nadoby s rovnym a silnym dnem.

Nevarte bez pokliCky nebo s poodsunutou pokli¢kou,
ﬁ ? S? i zbyte&né dochazi k &astecné ztraté energie.

Nadobu umistujte pfesné na stfed horaku. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k jejimu pfevrzeni.
Nepokladejte velké nadoby na hofaky v blizkosti
ovladacich knoflikd. MlzZe dojit k poskozeni knoflikd

v dlsledku plsobeni pfili§ vysokych teplot.

Nadoby pokladejte na mfizky, nikdy pfimo na hofak.
S nadobami na varné desce manipulujte opatrné.

Chrarite varnou desku pred narazy a ani ji nadmérné
nezatézkavejte.

Pred pouZitim se ujistéte, ze mfizky horaku jsou
spravné umistény a vika spravné nasazena na
hofacich.




Nevhodné prostredky

. B>
.
K,

Po vychladnuti spotfebi¢ Cistéte houbickou, vodou

a saponatem.

Po kazdém pouziti a po vychladnuti hofaku ocistéte jeho
jednotlivé soucasti. Pokud se na ném ponechaji

i sebemensi zbytky (rozvafené potraviny, kapky tuku
atd.), pfipeCou se k jeho povrchu a jejich odstranéni
plamene je potfeba, aby otvory a drazky byly &isté.
Neékteré nadobi mlZe pfi posouvani na mfizkach
zanechavat za sebou kovové stopy.

Hofaky a mrizky Cistéte roztokem saponatu a pouzivejte
kartag, ktery nesmi byt kovovy.

Pokud maji mfizky gumové nozi¢ky, dbejte pfi jejich
Cisténi zvySené opatrnosti. NoziCky se mohou uvolnit

a odpadnout a mfizka mlZe poskrabat varnou desku.
Horaky a mrizky vzdy dokonale osuste. Kapky vody nebo
vlhka mista mohou na zacatku vareni zplsobit poskozeni
smaltu.

Po vycisténi a osuseni horak( se ujistéte, ze jsou vika
dobfe umisténa na rozdélovadich plamene.

Neposunujte po sklenéné desce nadoby, mohlo by dojit
k jejimu poskrabani. Dejte pozor, abyste na sklenénou
desku neupustili tvrdy nebo ostry pfedmét. Nevystavujte
varnou desku tderdim.

Nepouzivejte parni Cistice. Mohlo by dojit k poSkozeni
varné desky.

Pri odstrafiovani zaschlych zbytk( jidla z varné desky
nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, ocelové
kartace, ostré pfedméty, noze atd.

Pokud je varna deska opatfena sklenénym nebo
hlinikovym panelem, nepouzivejte Skrabky nebo
podobné nastroje k iSténi spoje panelu s kovem.

Pri ¢isténi spoje skla s ozdobnymi prvky horakd,
kovovych profilll ¢i pfipadnych sklenénych nebo
hlinikovych panell nepouzivejte noze, Skrabky nebo
podobné nastroje.

Rozlité tekutiny ihned otirejte, uSetfite si tim zbyte¢nou
namahu.

Zrnka pisku napf. po &isténi zeleniny mohou poskrabat
povrch sklenéné desky.

Pokud se rozlije zkaramelizovany cukr nebo potraviny
s vysokym obsahem cukru, je zapotfebi je ihned
odstranit z varné desky pomoci Skrabky na sklo.
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Zavady

Regeni zji&ténych zévad byva v nékterych pfipadech
snadné. Nez zavolate na technicky servis, zvazte

nasledujici rady:

Zavada

Mozna pfi¢ina

Regeni

Obecny vypadek
dodavky elektrické
energie.

Vadna pojistka.

Vypnuti automatického nebo
diferencialniho jistiCe.

Zkontrolujte jisti¢ v hlavni
pojistkove skfini, v pfipadé
potfeby jej vymérite.
Zkontrolujte, zda nevypadl
stykac ¢i proudovy chranic
v rozvadeédi.

Automatické

zapalovani nefunguje.

Mezi zapalovaci elektrodou

a hofakem mohou byt zbytky
jidla nebo nedistoty.

Horak je navilhly.

Viko hotaku je Spatné
nasazeno.

Spotfebi¢ neni uzemnén, neni
spravné zapojen nebo je
zavada na uzemnéni.

Prostor mezi zapalovaci
svickou a hofakem musi byt
Cisty.

Peclivé osuste viko horaku.
Zkontrolujte, zda jsou vika
spravné nasazena.
Kontaktujte elektroinstalatéra.

Plamen horaku je
nepravidelny.

Soucasti hofaku jsou Spatné
nasazeny.
Nedistota v drazkach hofaku.

Nasadte spravné jednotlivé
soucasti.

VycCistéte drazky narozdélovaci
plamene.

Tok plynu vypada
neobvykle nebo plyn
nevychazi vibec.

Privod plynu je uzavfen
pfedfazenymi kohouty.
Pokud pouzivate plyn

z tlakové lahve, zkontrolujte,
zda neni prazdna.

Otevrete vSechny kohouty na
pfivodu plynu.
Vyménte lahev.

V kuchyni je citit plyn.

U nékterého z horakl je
pustény plyn. MUze dochéazet
k Uniku u pfipojky z plynové
lahve.

Ovladacim knoflikem zaviete
pusténé horaky.
Zkontrolujte, zda je pfipojeni
v poradku.

Nefunguje pojistka
zhasnuti plamene na
nékterém z horakd.

Nedrzeli jste ovladaci knoflik
stisknuty dostate¢né dlouho.

Necistota v drazkach na
rozdélovaci plamene.

Po zapaleni hofaku podrzte
knoflik jesté nékolik sekund
stisknuty.

VycCistéte drazky narozdélovaci
plamene.
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Autorizovany servis

Podminky zaruky

PFi komunikaci s nasim odbornym servisem uvadéjte
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni Cislo (FD) spotfebice.
Tento Udaj najdete na vykonovém stitku, umisténém na
spodni ¢asti varné desky, a dale na nalepce v navodu
k pouZziti.

Podminky zaruky spotfebiCe stanovi firma zastupujici
vyrobce v zemi, ve které byl spotfebiC zakoupen. Veskeré
informace muzete ziskat u svého prodejce. Pri
uplatiiovani zaruky je nutné predlozit doklad o zaplaceni.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény.

Pouzité obaly a spotiebice

Likvidace odpadd s ohledem
na zivotni prostredi

Pokud je na vykonovém Stitku spotfebiCe vyobrazen
symbol E vezmeéte na védomi nasledujici uzitecné
informace.

Vybalte spotfebi¢ a zbavte se obalového materialu
zpusobem respektujicim Zivotni prostredi.

Tento spotrebic je v souladu s evropskou smérnici
2002/96/EHS o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich (WEEE, waste electrical and
electronic equipment).
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Meplexopeva
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AyomnTe TIEAGTN:

JUyXopnTAPIO VIG TNV €MAOYT OOG KOI EUXOPIOTOUUE VIOl TNV EUTTIGTOOUVN OAG. .
AUTI N TIDOKTIKI CUOKEUN, HOVTEPVA KOl ASITOUPYIKT), EiVOI KOTAOKEUQOUEVN OO
UAIKG ploTng ToIdTNTOG, TO OTTOIO €X0UV UTTOBANBEI 08 auoTNPOUC EAEYXOUC
TolIOTNTOC, KOTG TN OIGPKEI TNG KATAOKEUNC TOUC KOI €IVOll OXOAGOTIKO
QOKILOOHEVA VIO VO IKOVOTIOINOOUV TIC OTIAITACEIC COC YIG EVO IDAVIKO WNOIYO.

Mn adaipeiTe TO TPOOTATEUTIKO TIEPITUAIYUO TNC CUCKEUNC PEXP! VO TNV EVTOIXIOETE.

>0c¢ TopakoAoupe va dlaBaoeTe TIC 0dNnYieg TIPIV CUVEXIOETE e TNV eyKATAOTOoN N
xpnon Tng ocuokeuncg. O1 mAnpodopieg TOU TTEPIEXOVTAI EiVal BOCIKEG VIO TN OWOTH
AeiToupyia Kail, TO O ONUAVTIKO, YIa TNV AodAAEIC 0OC.

To mePITUAIYUO TNG OUOKEUNC OOC KOTOOKEUAOTNKE QMO TO OTAITOUHEVA UAIKG VIO
TNV eLaoGAGNION TNC OMOTEAEOUOTIKAG TIOOOTACIOG KOTA TN HETODOPG. AUTA TO
UAIKG eivail €€ OAOKANPOU OVOKUKAWOIUQ, HEIWVOVTOG £TOI TNV ETITITWON OTO
ePIBAMNOV. >a¢ KaAoUpe va ouvelodEPETE Kal eoeic oTn Ol pnon Tou
TTEPIBAAMOVTOC, GKOAOUOWVTOC TIC TTAPGKATW OUUBOUAEC:

- TIETAETE TN CUOKEUOOIO OTOV KATAMNAO KADO avaKUKAWONG,,

- TIpIV TIETGEETE LIG AMOPPITITOUEVN CUCKEUNR, QTTEVEQYOTTIOINOTE TNV. ZUUBOUAsUTEITE
TNV TOTIKM 00¢ aUTOdIoIKNON YIo TNV TIIO KOVTIVI TOTIOBe0ia TOU KevTpou SIaAoyng
OVOIKUKAWOIPWY UNIKWV Kol TTApaOWOTE €KEl TN OUOKEUN 0OG,

- Unv IeTGEETE TO Xpnolyomoinuevo Aadi oTo vepoxUTn. BOATE To og &va KAEIOTO
O0oxeio Kol TTopadWoTE TO O€ eval XwPO OUAOYNAC 1 O10dopeTIKA TIETRETE TO OTO
KGO0 (Ba KOTAAREE! O eval XWPO UYEIOVOUIKNG Tadng, dev gival N KoAUTEEN Auon,
oMG ommodeUyoupe TN HOAUVON Tou vepou).

MPO>OXH:

Edv avTiBeTa amd TIc TpoodokKieg Yag, N cUoKeur) mapoucidoel Kamola BAAGBN f dev
TANPEN TIC QVOLIEVOUEVEC GITAITAOEIC TIOIOTNTAC, OOC TTAPAKAAOUUE VO UOC TO
YVWOTOTIOINOETE OCO O YPryopao. Mo va eival éykupn n eyyunon oag, N CUOKeEUN
dev TIpEmel va €xel uTtooTel TapepBaon r va exel uToBAnNBei oe Kakn xpnon.
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AloB&oTe TPOOEKTIKA TIG 0dnyieg. Movo TOTe Ba umopeite
VO XEIPIOTEITE TN OUOKEUIN OOC GTTOTEAEOUGTIKA KOl JE
aohaAelo.

OAeg o1 epyaoieg eyKoTGOTOONG, PUOUIONG KAl N
TTPOCOPUOYI 0 GAOU TUTTOU Giepiou TIPETIEI VO YiVOUuV omd
e€ouolodoTNUEVO TEXVIKO, CUUPWVA e TNV I0XUOUCO
puBuIon Kol vouoBeoia, Kabwe Kal TIC odnyiec Twv
TOTTIIKQV ETAIPIWV TTAPOXNC NAEKTPIKOU KOl OiePiou.
SUVIOTOTOI VO ETIIKOIVWVAOETE e TO TEXVIKO ZEPPRIC VIa
TNV TPOCOPHOYr 0 GAMOU TUTTIOU OEPIO.

[MpIv eyKATOOTAOETE TN VEX BAON €0TIWV 00C, BeBaiwbeiTe
OTI KAVETE TNV EYKOTAOTOON OKOAOUOWVTOC TNG odnyieg
OUVOPUOAOYNONC.

AUTI N CUOKEUN TTPETTEI VO eYKOBIOTOTOI HOVO O HEPOC
pe Koo e€aeplopod, oUUPWVA Pe TOUC 10XUOVTEG
KOWVOVIOUOUG KOl TIC OXETIKEC TTPpodiaypadeg e€aepiopou.
Aev TIpEMEl VO OUVOEOETE TN CUOKEUN O€ &val cUCTNUO
QTTOXETEUONC KOUGILWV.

AUTH N OUOKeun €xel oxedlaoTel HOVO VIO OIKIOKN XPron,
QTTOYOPEUETAI N EUTTOPIKI 1 ETTAYYEAUOTIKN XPNON TNC.
Aev umopei va yivel eyKaTAoTaoN GUTAG TNG OUOKEUNG 0€
VIWT 1 TpoxoomTa. H eyyunon 1oxuel povo edhooov n
OUOKEUT) XPNOIUOTIOIEITAI VIO TOV AOYO TIOU €Xel OXeDIAOTEI.

>TO HEPOC TIOU EYKOBIOTOTOI N OUOKEUT), TIPETIEI VOl
UTTGPXEI KOVOVIKOC €EaepIopOC og TTOAU KON KaTdoTaon.

Mnv TomoBeTeiTe TN OUOKEUN KOVTA 0e peupa agpa. Ol
KOUOTAPEC UTTOPEI VO GRACOUV.

AUTI N ouokeun Byaivel omd To €PYOOTAOIO pE
TTPOCOIPUOCUEVO TO OEPIO TTOU OPICETOI OTNV ETIKETO
XOPOKTNPIOTIKWV. EGv gival omoapaitnTo Vo To 0MAEETE,
oupBouleuTeiTe TIC 00NYieC cuvapuoAdynong.

Mnv TieIpAdeTe TO E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG. 2€ TTEPITITWON
avAYKNG KaAeoTe To Texvikd pac >€pfIc.

KpatoTe TG odnyieg Xpnong Kol eyKaT&OoTOoNG, KAl
OwoTe TIC odnyiec AUTEC paldi e TNV CUOKEUN OE KATOIO
HEAMOVTIKO IO10KTATN.

Edv maparnpnoeTte Kamola {npi& 0Tn OUCKEUN, YNV
ouvdeeTe. EmKoivwvnoTe pe To TeEXVIKO HoC ZEpPBIC.

O1 emdAveleg TWV CUOKEUWV UAYEIPIKNG BepuaivovTal
KOT& TN Aeitoupyia. Evepynote pe olveon. KpaThoTte Ta
TaIdIG JOKPIA.

XPNOIYOTTIOINOTE TN CUCKEUN OMOKAEIOTIKA VIO HOYEIQIKH,
TOTE WG O€puavon.



To KauTa AiTtn Kol Addiar avadAeyovTal TTOAU eUKoAa. Mnv
amouoialaTte eve (eoTaiveTal AiTog ) A&dI. >e mepimmwon
avadAeing, unv ofnoete TN dWTIG pe vepo. Kivduvog
eVKOUPOTWV! KoAUyTe TO OKEUOC PE VO KOTIAKI VIO VO
OUYKPOTNOETE TN dWTIA KOl OBNOTE TNV EOTIA.

>e mepinmTwon BAABNCS, SIGKOWTE TNV TAPOXN PEULOTOC KAl
aepiou amo TNV cuokeun. Mo TNV EMOKEUN, KOAEOTE TO
Texvikd pag ZepPIg.

Edv kamoloc amod Touc SIoKOTTEC OeV YUPVAEl, Unv BadeTe
duvapn. TnAedwvnoTe GUEOT OTO TEXVIKO PoC 0epBIg, yia
VO TIPOBEl OTNV ETIOKEUN ) OTNV QVTIKOTACTOON TOU.

Mn TomoBeTeiTeE TOPAUOPPWHEVD OKeEUN TTou BeV gival
oTOBEPG TTAVW OTN BAON €0TIWV KOl OTOUC KOUOTNPEC,
UTTOPE! VO TIECOUV OTIO OTUXNHAL.

MnV xonOIUOTIOIEITE OUOKEUEC VIO KaBapIOTNTA e OTUO
movw otn Baon eoTiwv. Kivduvoc nAektpomAnéiog!

AUTN N CUOKEUN avTIOTOIXEl OTNV KaTnyopia 3, oUuduva
pe 1o mpoTumo EN 30-1-1 yiot GUOKEUEC PE aEpIO:
OUOKEUT EVTOIXIOUEVN O€ ETITAO.

Mnv amoBOnKeUeTE KAl PNV XPNoIUoToIEiTe OIBPWTIKEC
XNUIKEC oUoieg, oTpoUC, eUGAEKTA UNKAG ) un edwdiua
TEOIOVTA, KOTW OTIO QUTH) TNV OIKIOKI CUOKEUN ] KOVTH
™ge.

AUTN N ouokeur) eV TTPETIEI VO XPNOILOTIOIEITAI OTTO ATOUC
(oupmepIANOUBAVOLEVWY KOI TV TTAISIWV) UE UEIWUEVES
DUOIKEG, AOONTIKES N VONTIKES IKAVOTNTEC, N UE EAAEIYN
SUTIEIPIAC N YVWONG, EKTOG KOI €AV YiveTal UTIO EMOTITEIO 1
KaBodnynon omod KAMOIO GTOPO UTTEUOUVO Yo TNV
AoPAAEIT TOUC.

Mnv adroeTe TN cuokeur KoT& TN OIGPKEIR TNG
AelIToupyiag xwpic emTrpnon.

Ta ypadnuaTa ToU TaPouoIdloVTal OE AUTO TN eyxelpidio
eival evOeIKTIKA.

O MOPaoKeUROTNC OmmOANGooeTal OO KAOe eubuvn, edv
Oev edpapudlovTal 01 0dNnYieC aUTOU TOU eyxelpidiou.
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KauoTrpeg €wg

Kauothpeg €wg 1,9 kW

AlokomTe

Sxapa

AuadikdG

KauoTnPag OIMANG
dAOyaG ewg 6 kW

AloKoTTe
PR (efele]

AuadIkdS

KQUOTNPOG JITANG

dAOyaG €wg 6 kKW

AlokorTe

AUTEG Ol CUOKEUEC UTTOPOUV OUVOUOIOTOUY, KO/ Ue CUUBOTIKEG BAoEIG 0TIWV TNG IB1AG emwvupiag,
XPNOILOTIOIOVTAG TO BonONTIKO epyaAeio &vwong. ZUpBouAeuTeiTe TOV KOTAAOYO.



KauoTtnpeg aepiou

AgiToupyia

>x. 1 /o

@ 5
>X. 2 %
>x. 3

|
XeIpoKivnTo AVOpUO

AUTOUOTO AVOPUO

>e KGBe BIOKOTTN AsITOUpYIia avayPAPETOI O KAUOTPOGC
Tou eAéyxel. 2x. 1.

Mo TNV KA AeITOUPYio TNG OUOKEUNG eivail
amapaiTNTO Vo BeRaiwdeite OTI 01 XGPS, KOAOWCS
KOl OAG TOL KOUUOTIO, €XOUV ToTToOeTNOei 0wOoTA.
5. 2-3-4-5.

>x.4

1.MeoTte To IAKOTITN TOU EMAEYUEVOU KAUOTAPO KOl
YUPIOTE TOV TIPOC TOl BPIOTEPG €WC TN BECN TIoU BEAETE.

2. MAnoIGoTE TTIPOC OTOV KOUOTH PO KATTOI0 €i00¢
avomThEa N GAOYOC (AVOTTAPEG, OTPTY, KTA.).

Edv n Bdon eoTiov oog OI0OETEI AUTOUOTO QVALIUO
(omvenpIoTER).

1. MeoTe TO SIGKOTTN TOU EMAEYUEVOU KOUOTHPO KAl
VUPIOTE TOV TIPOG TG APIOTERR WG TN BEoN TNG UEYIOTNG
I0XUC.
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2uoTnua aodoAeiac

OepuooToixeio

>mvenpioT

2Bnoiuo evoc
KOUOTNPO

Enmimeda 10xu0¢

O¢on

MeyaAn
DAOYQ

Mikpr) dAOya

KAelotdg
dloKomTNG

Méyioto
avolypa i
IKOVOTNTA KOl
NAEKTPIKO
Avappo

EAGxioTo
davolyua
IKOVOTNTO!

O
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Ev meleTte TO SIGKOTITN, TTAPAYOVTOI OTTVORpeg oe OAOUG
TOoug KauoTnpeg. H dAoya avaBel (Sev gival AoV
QMOPGITATO VO KPATATE TTOTNUEVO TO DIGKOTTN).

2. [upioTte 1o dIaKOMTN TTPOC TN B€on Tou BEAeTE.

Eav dev avayel, yupioTe To JIGKOTITN TIPOG TNV B€on
KAEIOTO Kol emavoA&BeTE Ta BripoTa. AuTh TNV $opa,
mMEOTE OTO OIOKOTITN VIO TTEPIC0OTEPO XPOVo (Uexpl 10
OeuTepOAETITR).

Mpoooxn! Edv peta amd 15 deutepolenTa n pAdya dev
avAayel, oBROTE TOV KAUOTAPG KOl AVOIETE TNV TOPTA 1) TO
TTOPAOUPO TOU XWPEOU. MePIUEVETE TOUAGXIOTOV €Vl AETTTO
TTPIV OVAYETE TOV KOUOTHPA.

AvaAoya e To HOVTEND, N BAON €0TIWV OOC UTTOPET va
d100¢eTel cuoTnua aodaleiog (BepuooToIXEiO), Kl VOl
eunodidel TO MEPOIOL TOU GiepioU €AV Ol KAUOTAPEC
oBnoouv Tuxaio. Mo va BeRaiwdeite OTI AUTH N OUOKEUN
€ival eVEPYOTTOINUEVN, OGVAYTE KAVOVIKA TOV KOUOTH OO
Kall, Xwpic va adnoete To SIGKOTTN, KOOTAOTE TOV
mMECOVTOC EVTOVA VIO 4 OEUTEPOAETITOL HETA TO AVOIHUG TNG
dAOyaC.

['upioTe TOV avTioToIxo OIOKOTTN TTPOC Tal OEEIG UEXP! TN
6eon 0.

O1 puBuICouevol BIOKOTITEC OGG EMITPEMOUV VO pUBUIoETE
TNV omopaiTnTn 1I0XU GVAPEOO OTO HEYIOTO KO EAAXIOTO
emnedo.

>NV MePIMTWon TwV OUAdIKWV KAUOTHPWY OITANC
OAOYAC, Ol EOWTEPIKES Kal EEWTEPIKEC GAOYEC
UTIOPOUV Vo puBUIoTOUV aveldpTnTa.

Ta emimeda mMOavAG 10XU0C €ival:

EEwTepIKN Kol €0WTEPIKN GAOYQ 0Tn peyIoTn 1oxXU.



[Mpoeidormoinoeic

E€wTepikn dAOYa oTnV eAAXIOTN 10XU, EOWTEPIKN
dAOYa 0Tn peyIoTn 1oxU.

EowTtepikn pAOYa oTn peyIoTn 10XU.

EowTepikn pAOYya oTnv eAdxioTn 10xU.

Kard Tn AeiToupyio TOu KAUOTNPG, ival ducIoAoyiKO va
akouoTel eva ehadpU odUpIyLO.

Kard TIC TpwTeS XPNoeIg, eival GuoIioAoyIKO va Byaivouv
pupwdIeg, dev udioTaTal KAVEVOC KivOUVOC oUTE KOKN
AerToupyia, 6o xaBouv Pe TOV KAIPO.

MepIka OeUTEPOAETITO HETA TO ORNOCIPO TOU KAUGTNPG,
OKOUYETOI EVOC Nxog (EepO KTUTNUA), Bev eival KATOI0
TPORBANUG, auTO onuaivel 0TI N doPAGAEIa OTAUATNOE VA
AelToupyel.

AloTnpEAoTe TN oUoKeun TTOAU KOAG kabopn. Eav eivail
BpwuIKOo! oI omMVONPIoTES, TO Voo Ba eival
eAOTTOHOTIKO. KaOopioTe TOUG TOKTIKG UE HIOL JIKQM N
HETOAIKN BoupToa. Mpemel va AndgOei utdwn OTI ol
omvOnpIOTEG Bev TTPETIEI VO UTTOKEIVTQI og Bialeg
KpoUOEIG.

Eivail duoioloyikd, n dAOYa va €XEl XOWUO TTOPTOKCA.
OdeileTan oTnV OKOVN TIOU UTIRPXEI OTO TTEPIBGANOY, OTNV
UTTEPXEINION UYPQYV, KTA.

H xpron pia koudivag aepiou Tapayel OepuoTNTO KAl
uypaioia 0TO PEPOC TTou eykaBioTaTal. Mperer va
eCaodalioTe evav KoAO eCaepliopd otnv Koudiva: va
OIOTNPEITE AVOIXTEC TIC OTTEC TOU PuaIkoU eEaepiopoy, N
VOl EYKOTOOTAOETE PIOt CUOKEUN UNXOvIKOU eEaepiopoU
(amopodnTnPag)

Mmopei va xpelaoTel emmAeov e€aepIopoc AOoyw EvTovne
KOl TIOPATETOPEVNG XPNONG TNG OUOKEUNG, VI
TOPAdEIYUT, QVOIYOVTOC Eva TTapAOUPO N
TTPOCOPUOCOVTAC TIIO AMOTEASOUATIKO eEXEPIOUO, VIO
TOPAdEIYUA, AUEAVOVTAC TNV I0XU TOU PNXOVIKOU
eCaeplopoU Qv UTTAPXE!.

>e mepinTwon mou oI GAOYEC TOU KAUOTHPG OBRooUV
TuXalia, KAeioTe TO SIAKOTITN ASITOUPYIOIC TOU KOUOTH PO KAl
gnv mpoomabeiTe Vo TOV avaweTe Vi 1 Aettod
TOUAGIXIOTOV.
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KaTGAMnAa okeun

>Keuog YOUOK

Kauotnpag EAGxioTn didipetpoC | Meyiotn SIGUeTPOC
oKeuoug okeloug

Kauotnpag OImAnAGg

HAOYOC 22 €K

priyopog

KQUOTA PGS 22 €K 26 eK

Meoaia TaxuTnTO! 14 ek 20 ek

To yOUuOK eival eva LaveIpIKO OKEUOG KIVECIKNG
TPOEAeUONC, eival eva eid0¢ Tnyaviou eAadpu, OTPOYYUAO,
BaBU, pe xepoUAIL Kail pe emimedo 1) KOIAO TTATO.

2TO YOUOK, TO TOOPIUO PTTOPOUV VO ETOINGOTOUV e
Siddopouc Tpomou: oTid&do, TNYOVITA, 0E Olyavh GWTIA,
OTO YKPIA, KOB®WC Kol oToV aTuO. AnAaidr) TO YOUOK UTiopei
VO Xpnolpotomoei we TNYAVI KaBWE KO WG KATOOPOAX,
Kol x&pnc TNV GOpUa Kol TO YEyeOOC TOU, OOC EMTPETEI

VO LOVEIPEYETE PEYOAEC TTOCOTNTEC UNIKWV.

2T0 YOUuOK, N BOeppdTnTa dIOVEUETOI OLOIOPOPDO KOl
ehadpd, N BepudTNTA TTOU CUCCWPEUETE ETITPETEI TO
poyeipepa TwV TPodiwyv oe AiydTEPO XPOVO, KOBWC
emiong xpeladetal AiyoTepo AGdI, €TOI eivail pia arTod TIC TTIO
VPNYOPEC KOl UYIEIC HEBOOOUC LAVEIPIKNAG.

‘OTOV XPNOIUOTIOIEITE TO OKEUOC YOUOK, OIKOAOUBNOTE TIC
odnyiec ToU KOTOOKEUQOTN.

|
BonGntik&
E¢aptnuara

2UUTTANPWUOTIKA OXGPO

YOUOK

S

AvaAoya e TO HOVTEAD, N BAoN €0TIWV PTTopEl Vo
mepINapBavel Ta akOAouBa BondONTIKG e€apThuaTo. AUTA
UTTOPEITE ETIONC VO TO OTTOKTAOETE OO TO TEXVIKO ZEPPBIC.

ot Vo XPNOIPOTTOINOETE AMOKAEIOTIKG TOV KAUOTAPO

OIMANC PAOYOC pe oKeun peyoAlTepng OIOPETPOU aTTod 26
eK. (OXapa yia YNoluo, TAAIVEG KOTOGPOAEG, K.ATTL.) Kol
oKeln pe Koiho Taro.

O kaTooKeuaoTr ¢ omaAdoeTal amd K&Be eubuvn eav
eV XPNOILOTIOIOUVTAI GWOTG Ol CUUTIANPWUATIKEG

OXGPEC.

|
2UMBOUAEC payeIpIKNC
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KauoTnpag

MoAU duvoaTdg AuvoTdg

MeTpia

XaunAn

Kauotnpag dImAng
dAOYOG

Bpadoiyo, paveipeua,
WYNOoIUo, KaBoupvTiopd,
TTOEYIEC, QOCIATIKNA
koudivar (YOUOK).

AvoBepudvete Kol d1omn

pnoTe MOAU Oeppud:

mpoBeppaopeva GaynTd, HOYEIPEUEVD

daynTa.

pryopog
KAUOTAPOC

Eokahom, umpifoAa,
TOPTIVIO, TNYQVITG,
GPEOKD AAXAVIKA,
oouteg, CULOPIKA.

PUQI, umecapéA, paykou.

Moayeipepa oTov
aTuO: Yapl,
AGXOVIKA.

Meoaia ToxUTnTO!

[MoTATEC OTOV OTHO,
dpeoKa

AvoBepudveTte Kol diomn

pnote (eoTA:

payelpepeva GaynTd Kol yeuoTIKG daynTd

KOTOGPOAOC.




Odnyieg xpnoswg

O1 akdAhouBec mpoTdaoelg 6a oag Bonbricouv va
e£EO0IKOVOUNOETE EVEPYEIO KOl VO NV TTPOKOAECETE CNUIEC
OTO OKeun:

XpnoigoroinoTte okeun KAaT&AMNAoU peyeboug yio K&Oe
KQUOTNPO.

Na un XPNOoIUOTIOIEITE HIKOG OKEUN TIAVW OE UeyGAOUG
kauoTnpec. H dAoya dev mpeémel va ayyidel To TASUPIKG
TOIXWHOTGO TOU OKEUOUC.

Mnv XpnoIUOTIoIEITE TTAPALOPPWUEVA OKEUN, TG OTToIn
gival aoToBr mavw oTnV €o0Tio. Ta oKeUn PTTOPE! val
yeipouV.

XpnolgoroinoTe Jovo okeun pe Baon emimedn Kol Agial.

Mn payelpeUeTe XWPIC KOTIOKI I UIOOOKETIOIOUEVO,
XOVETOI UEPOC TNC EVEPYEING.

TommoBeTnoTe TO OKEUOC KOAG KEVTOOPIOPEVO TTAVK OTOV
KQUOTHPO. 3e avTiBeTn MepimTwon Pmopei va veipel.

Mnv TommoOeTEITE PEYAIAG OKEUN OTOUC KOUOTHPEC TTOU
BpiokovTal KovTd oTouc diokonTeg. Mmopei va
MPoKANBei BAABN Adyw UTIEPBOAIKNG BePUOKPOOIOG.

TomoBeTroTe Ta oKeun TTAVW OTIC OXAPEC, TIOTE
ameudeiag emdvw OTOV KAUCTAPO.

XelpIoTeiTe T OKeUN pe TPoooXN TIAVW OTn BA&oN €0TIWV.

Mnv xTumnidte Tn BAon €0TIQV, KOl YNV TOTTOOETEITE TTAVK
NG UTTEPRAPO QVTIKEIPEVO.

BeBaiwbeite OTI 0 OXGPEC KO TO KOTIAKIO TWV
KOQUOTNPWV €ival KOAG TOTTOOETNUEVA TTPIV OO TN
xpnon.
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Kax@apIopOC Kl ouvThipnon

Kabaplopoc

AKOTOAMNAG TTOOTOVTO

2uvtnpnon

26

® EIED

MONIC KPUWOEI N CUOKEUT), KaBapioTe TNV UE Eva 0Pouyyapl,
vepOd KOl CGOTTOUVI.

MeTd and KAOe xpnon, HONC KQUWOEI O KOUGTHPOC
KOBOPIOTE TNV EMOAVEIG TWV QVTIOTOIXWV EEQPTNUGTWY TOU.
Eav adroeTe umoAeippoTa (emovoynueva ToodIug,
OTAYUOTO AITTOUC, KTA.), oKOUN Kol av eival Alya, Oa
OXNUATICOUV UIGk KQOUOTO TNV emMAvEIa Kol Ba eival TTOAU
OUOKOAO OpYOTEPD VO TG KaOapioeTe. Eival amapaitnTo Vot
eival KABOPEC 01 OTIEC KO Ol EYKOTIEG, VIO HIok KOAN GAOYCI.
H peTakivnon KAMoIwV OKEUWV UTTOPE! VO AdrOel UETOMIKO
UTTOASILPOTO TIGVW OTIG OXAPEG.

KoBopioTe pe oamouvovepo Kol TRIWTE PE PIG PN HETOAIKD
BoUPTOO TOUC KOUOTHPEG KAl TIC OXAPEC.

Edv o1 oxdpeg dIaBETouV eAAOTIKOUC TOKOUG, TTPOoEETe
KOT& TNV KaBopI1oTNTA Toug. O1 TAKOI UTTOPET VO BYOUV KOl N
oxapa pmopei va xapd&el TNV BAon €oTIRV.

No OTEYVOVETE TTAVTOL KOAG TOUC KAUOTAPEC KA TIC OXAPEC.
Eav undipxouv otoydveg vepoU I UYPEC TTEPIOXEC KOTA TNV
&vapén TOU POVEIPEUOTOC, UTTopel va $pOeipel TO OUGATO.
MeTa ammd TNV KABoEIOTNTA KAl TO OTEYWWHG TWV
KOUoTNPwY, BeBaiwdeite OTI To KOGAUUPOTO EiVal KOAX
TOTIOBETNUEVA TTAVW OTOV DIGXUTAPO.

Mnv oUpeTE IOV OTO YUON Ta OKeUN VIO LTTOPEl Vol TO
vopordouvioouv. Opoiwg, amopuyeTe TNV TITWON OKANPWY N
QIXUNPWV OVTIKEILEVWY TIAVK OTO KPUOTOANO. Mn xTumare
Kaveva omod To GKpa TG BAoNC E0TIWV.

Mnv XPNOILOTIOIEITE CUOKEUEC VIO KOBOPIOTNTO LE OTUO.
Mrmopei va ¢pOeipel TN BAon eoTIwv.

Mnv XPNOILOTIOIEITE KOVEVD TTPOIOV KaBapIouoU,
0hOUYYOPAKIO OTTO CUPUOL, QIXUNES OVTIKEIIEVD, HOXOiPIO
K.AT. VIO VO GTTOHOKPUVETOI TOL OKANPUOHEVA UTTOASILPOTO
daynTou omd TN Bdon eoTIwV.

Edav n Baon eoTiwv oog, BI06ETEl VOl KQUOTOMIVO 1
OAOUIVIO TIAGICIO, UNV XPNOILOTIOIEITE KATIOIO HOXOiQ!,
EUOTPO 1) TTOPOHIOIO OVTIKEILEVO VIO VO KaBopioeTe TNV
OUOKEUN L€ TO JETOAO.

Mnv xpnolpoTIolgiTe paxaipio, EUOTPEC N TTOPOUOIN VIO VO
KOOOPIoETE TO OUVOAO KPUOTONMOU e TO TAGIOIO TV
KOUOTNPWV, LETOAIKA TTAGIOIX ] TOU TIIVOKEC OO KPUOTOAO
€4V UTTAPXOUV.

KoBopioTe apeows Tor uypd TTou UTTEPXEINCOY, EE0IKOVOUEITE
TIEQITTI) €QYOTIOL.

O1 KOKKOI QpuoUu, TTOU TIPOEPXOVTA VIO TIAPAEIYUO GO TO
KOOAPIOUO TwV KNTIEUTIKWV KAl AOXOVIKWV, XGPALOUV ThV
EMPAVEIN TOU KOUOTOAOU.

Av gxel xubei Awpevn {oxopn Kal ToODIUG Ue UWnAN
TIEPIEKTIKOTNTA 0E {AXaPN, B0 TIPETIE VO KAOOPIoETE OUECWC
TNV eoTia pe TN BonBeia TNg EUOTPOC VIO KOUGTOAO.



MpoBARUOTX

>& UEPIKEC TTEPIOTAOEIC, TA TTPOBANUATO TTOU EVTOTTOVTaI
PTToPOoUV va emAUBOUV eUKOAG. IMpIv KOAEOETE TO TEXVIKO
>epfig, va AdBeTe ummoyn TIC TTOPOKATW OUUBOUAEC:

MpdBANua

Moéovn ook

Auon

BA&GRBN TOU NAEKTPIKOU
PEUUOTOG TOU YEVIKOU
TMvoKa

EAaTTOOTIKA aodGAeia.

H aoddAeia ) o dlokOTTNG
EXel KOel.

EAeyETE OTO YyevIKO Tivaka ue
TIC aoPAAEIEC €AV N AOPAAEIK
gival Kapévn Kol oMGETE Tnv.
EAeyETe TO yeVIKO TTivoKa TOU
SIOKOTITN PATIWC EXEl KOEl N
aod&Aela ) 0 OIOKOTITNG.

Aev AeiToupyei 1o
QUTOUOTO AVOUUO.

Mmopei va urtdipxouv
umtoAigpoTa Toodwv N
KOBaPIOPOU avAUECT OTOV
ommvOnPIOTEC KOI TOUC
KOUOTNPEG.

O1 KauOoTHPEC EiVal UYPOI.

To KOAUPPOTO TWV KAUOTHPWV
dev eival KaAG ToTToBeTNUEVA.
H ouokeur| dev €xel yeiwon,
dev eival owoTr n ouvdeon N n
yeiwon €xel MPORANUO.

To Kevd avapeoo oTov
OTIVONEIOTHA KAl 0TOV KAUOTHPA
TIPETIEI VO eival KaBapo.

STEYVWOTE e TTPOCOXN TO
KOAUHHOTO TOU KOWUOTN PO
EAeyETE OTI T KOAUPPOTO Eival
KOAG TOTTOOETNUEVA.
EmkolvwvhoTte pe Tov
NAEKTPOAOYO EYKOTAOTAONC.

H dpAdya Tou
KouoThpa dev eivail
opolopopodN.

To KOAUPPOTO TWV KAUOTHPWV
dev eival KaAG ToTmoBeTNUEVA.
O1 gykoTEG TOU DIOKXUTAPO
eival BpwUIKEG.

TomoBeTNOTE OWOTA TO
KOUUGTIO

KobopioTe TIG eyKOTIEG TOU
SloXUTNPO.

H pon aepiou dev
daiveTal KOVOVIKA, i
dev Byaivel aeplo.

To meEpaoua TOU OEPIOU Eival
KAEI0TO AOVW TWV BOABIOwWY
SloKOTING.

Edv 1O aeplo mpogpxeTal amo
dIGAN, eAeyETe OTI Oev eival
adeia.

Avoitte TICc mMOavec BaABidec
SI0KOTINC.
AMOGETE TN GIGAN.

H koudiva pupidel
agplo.

Karmolog kpouvog eivai
avoIxTog. MiBavr) diappor) ot
ouvdeon NG GIGANC.

KAegioTe TOUC Kpouvouc.
EAeyETe OTI n olvdeon eivail
owoTn.

O1 BoABideg
aohAAEInG KATTOI0U
KauoThpo dev
AeIToupyouV.

Aev TMECOTE VIO OPKETO
XPOVIKO OIA0TNUO TO
OIoKOTITN.

O1 gyKOTEG TOU DIOKUTAPO
eival BPWUIKEG.

MOAIC avAWETE TOV KAUOTN PO,
KQOITHOTE TTOTAUEVO TOV
OIOKOTITN VIO HEPIKA OIKOUOK
deuTtepOAeTTO.

KoBapioTe TIG eyKOTEC TOU
SloXUTAPO.
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Texviko ZepBIg

Opol eyyunonc

Edv emkoivwvnoeTe e 1o TexVIKO pac 2epRIg, Ba mpemel
VO yVWPIdeTe Tov aplBud Tou mpoidvTog (E-Nr.) kai Tov
apIBuo mapaywyne (FD) Tng ouokeung. Autn n
TANPodOPIa UTIAPXE! OTNV ETIKETO XKOOAKTNPIOTIKWY, TTOU
BpiokeTal 0TO KATW PEPOC TNC BAONC €0TIRV, KOI OTNV
ETIKETA TOU eyxelpIdiou.

Q1 6pol eyyunong mou epapudlovTal eival auTol TToU
0pICoVTaI HEOW TNG EKTTPOOWITNONG TNC ETAIPIOG PHOC OTN
XWPEO TToU €xel yivel n ayopd. Mmopeite va {ntoeTe
Aerrropepeic MAnpodopieg ota onueia didi®eong. Eival
QVAYKOIO VO TTopouoIdoeTe TNV amodelén ayopag yio Vo
XPNOIYOTIOINOETE TNV eyyunon. AlaTrpnon Tou
OIKQIWUATOC VIO TOOTIOTIOINCEIC.

2UCKEUXOIX KO XPNOIMOTIOINMEVEC

OUOKEUEC

AlGOeon amoPPIPPGTWY QINIKN
ylot TO TTEPIBGAOV
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Edv oTnVv eTIKETO XOPAKTNPIOTIKWY TNC CUCKEUNG
epdavileTal To oupBoAo E mpémnel va AndOouv utdyn ol

TTOPOKATW evdeilelq.

ATTOUCGKPUVETE TN CUCKEUOOIO TNC OUOKEUNG KOl TIETAETE
TNV KATA TPOTTO GIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

AUTI n ouoKkeun eival oupdwvn Pe TNV Eupwmaikn odnyia
2002/96/CE oxeTIK& Pe TIC NASKTPIKEC KOI NAEKTPOVIKES
OuoKeueg umo Tnv ovopaoio WEEE (waste electrical and
electronic equipment).
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Postovani,

Cestitamo vam na izboru i zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam ukazali. Ovaj
praktian, moderan i funkcionalan uredaj napravljen je od najkvalitetnijih materijala
koji su podvrgnuti strogoj kontroli kvalitete tijekom cijelog proizvodnog procesa i
pomno ispitani kako bi zadovoljili sve vaSe zahtjeve za savrSenim kuhanjem.

Ne skidajte zastitnu ambalaZzu s uredaja sve do trenutka ugradnje.

Prije ugradnje uredaja molimo pazljivo procitati ove upute. Informacije sadrzane u
njima klju¢ne su za ispravan rad uredaja i, Sto je joS vaznije, za vaSu osobnu
sigurnost.

Ambalaza vaSeg uredaja izradena je od odgovarajuc¢ih materijala da bi se
zajamcila ucinkovita zastita tijekom prijevoza. Ove je materijale moguce u
potpunosti reciklirati, Cime se smanjuje negativan utjecaj na okolis. Pozivamo vas
da doprinesete oduvanju okoliSa slijededi sljedece naputke:

- odlozite ambalazu u odgovarajuc¢i spremnik smeca za recikliranje,

- prije nego $to bacite oSteceni uredaj potpuno ga onesposobite za koristenje.
Raspitajte se kod mjesne uprave o adresi najblizeg skupljaliSta materijala za
recikliranje i tamo predajte svoj uredaj,

- iskoristeno ulje nemoijte izlijevati u kuhinjski slivnik. Ulijte ga u posudu s
poklopcem i predajte na mjestu za skupljanje. Ako takvog mjesta nema, bacite ga
u spremnik za smece (zavrsit ¢e na kontroliranom smetliStu; vierojatno nije nabolje
rieSenje, ali ¢e se tako makar izbjeci oneciséenje voda).

VAZNO:

Ako, protivno nasim ocekivanjima, uredaj bude ostecen ili ne bude ispunio vase
zahtjeve §to se ti¢e predvidene kvalitete, molimo vas da nas o tome §to prije
obavijestite. Kako bi jamstvo bilo vaZzede, uredaj ne smije biti podvrgnut nestruénim
intervencijama niti neispravnom rukovanju.

30



Sigurnosne upute

PaZljivo proditajte ove upute. Tek tada ¢ete modi rukovati
svojim uredajem uspjeSno i sigurno.

Kompletnu instalaciju, regulaciju i preinaku na drugu
vrstu plina mora izvesti ovlastena tehni¢ka osoba u
skladu sa vaze¢im normama i zakonskim propisima, te
uvjetima tvrtki za opskrbu elektricnom energijom i plinom.
Za preinake na drugu vrstu plina preporucuje se pozvati
nas tehnicki servis.

Prije instaliranja vaSe nove ploce za kuhanje osigurajte se
da ¢ée instalacija biti izvedena u skladu s uputama za
sklapanje.

Ovaj uredaj se moze instalirati iskljuCivo na dobro
ventiliranom mjestu postujucéi vazece propise i norme
koje se odnose na ventilaciju. Uredaj se ne smije spajati
na uredaje za odvod plinova izgaranja.

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo uporabi u
domacdinstvima te nije dozvoljena njegova uporaba u
komercijalne ili profesionalne svrhe. Uredaj se ne moze
instalirati u jahte ili kampere/kamp prikolice. Jamstvo ¢e
biti valjano jedino ako se poStuje svrha zbog koje je
uredaj dizajniran.

Mjesto instalacije uredaja mora biti opremljeno
propisanom ventilacijom u besprijekornom radnom
stanju.

Ne izlazite uredaj jakom strujanju zraka. Plamenici bi se
mogli ugasiti.

Ovaj uredaj je tvornic¢ki prilagoden vrsti plina koji je
oznacden na plodici s karakteristikama. Ukoliko je
potrebna izmjena, procCitajte upute za postavljanje.

Ne dirajte u unutradnjost uredaja. Ako se to pokaze
potrebnim, obratite se naSem tehnickom servisu.

Sacuvajte upute za uporabu i ugradnju i predajte ih
zajedno s uredajem u slucaju promjene vlasnika.

Ako primijetite da je uredaj osStecen, nemojte ga
uklju€ivati. Obratite se naSem tehniCkom servisu.
PovrSine uredaja za kuhanje se tijekom rada zagrijavaju.
Postupajte oprezno. Drzite djecu dalje od uredaja.
Uredaj iskljuCivo koristiti za kuhanje, nikad za zagrijavanje
prostora.

Pregrijane masnoce i ulje lako su zapaljivi. Ne udaljavajte

se od uredaja dok se zagrijavaju masnoce ili ulje. U
slu¢aju da se zapale, plamen nemojte gasiti vodom.
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Opasnost od opeklina! Pokrijte posudu poklopcem da bi
se ugusio plamen i iskljucite grijace podrucije.

U sluCaju kvara, prekinite dovod elektri¢ne energije i
plina. Za popravak se obratite naSem tehnickom servisu.

Ako se zaglavi neki upravljacki gumb, nemojte
primjenjivati silu. Odmah nazovite nas tehnicki servis da
izvrSi njegov popravak ili zamjenu.

Ne stavljajte deformirane i nedovoljno stabilne posude na
ploge i nad plamenike da bi se ne bi slu¢ajno prevrnule.

Za CiSéenje kuhinjske ploe ne koristite uredaje na paru.
Opasnost od strujnog udaral

Ovaj uredaj pripada klasi 3, sukladno normi EN 30-1-1 za
plinske uredaje: ugradbeni uredaj.

Nemoijte spremati ni koristiti korozivna kemijska sredstva,
paru, zapaljive materijale ni prehrambene proizvode
ispod ovog kuc¢anskog uredaja ili u njegovoj blizini.
Ovaj uredaj nije namijenjen osobama smanjenih tjelesnih,
osjetilnih i mentalnih sposobnosti (ukljuujudi djecu) ili
osobama s nedovoljnim iskustvom i znanjem, izuzev ako
su tijekom koriStenja uredaja pod nadzorom i uputama
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora za vrijeme rada.
Slike koje se nalaze u ovom priruéniku su orijentacijske.

Proizvodac ne snosi odgovornost za posljedice nastale
zbog nepridrzavanja uputa iz ovog priru¢nika.



Vas novi uredaj

Plamenik do 2,8 kW ReSetka

Plamenik do 1,9 kW

Upravljacki gumbi

ReSetka

Dupli dvostruki
plamenik sa
odvojenom
regulacijom
unutarnjeg i vanjskog
plamena do 6 kW

Upravljacki gumbi

Dupli dvostruki Resetka

plamenik sa
odvojenom
regulacijom
unutarnjeg i vanjskog
plamena do 6 kW

Upravljacki gumbi

Ovakvi uredaju se mogu kombinirati medusobno i sa klasi¢nim plo¢ama za kuhanje iste marke uz pomoc¢
dodataka za spajanje. Pojedinosti ¢ete nadi u katalogu.
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Plinski plamenici
Kako radi

Na svakom gumbu aktivatora oznacen je plamenik kojim

Sl 1 . i
/ upravlja, SI. 1.
. 8
sl 2 %
Za ispravan rad uredaja neophodno je osigurati
da sve reSetke i svi dijelovi plamenika budu
0 ispravno stavljeni na svoja mjesta. Sl. 2-3-4-5.
—— Sl 4
Sl. 3 -
|
Rucno paljenje 1. Pritisnite upravljacki gumb odabranog plamenika i

zakrenite ga ulijevo do Zeljenog polozaja.

2. Plamenik upalite upaljaéem za plin ili plamenom
(upalja¢ za cigarete, Sibice ili sl.).

|
Automatsko paljenje Ako vasa ploca za kuhanje raspolaze automatskim
paljenjem (svjecice):

1. Pritisnite upravljacki gumb odabranog plamenika i
zakrenite ga ulijevo do polozaja maksimalne snage.



|
Sigurnosni sustav

Termoelement Svjecica

GasSenje plamenika
|
Razine snage

POLOZAJ Plinska
slavina
zatvorena

Maksimalni
otvor ili
kapacitet i
elektri¢no
palienje

Veliki plamen

Minimalni
otvor ili
kapacitet

Mali plamen

Dok je gumb pritisnut, na svim plamenicima ¢e
preskakivati iskre. Plamen ¢e se upaliti (viSe nije
potrebno drzati gumb pritisnut).

2. Zakrenite upravljacki gumb do zeljenog polozaja.

Ako ne dode do paljenja, vratite upravljacki gumb u nulti
polozaj i ponovite postupak. Ovaj put zadrZzite pritisak na
gumb duze vremena (do 10 sekundi).

Pozor! Ako se plamen ne upali ni nakon 15 sekundi,
vratite gumb na nulti polozaj i otvorite vrata ili prozor
prostorije. Pricekajte najmanje minutu prije ponovnog
pokuSaja paljenja plamenika.

Qvisno o0 modelu, vasa plo¢a za kuhanje moze biti
opremljena sigurnosnim sustavom (termoelement) koji
blokira protok plina kad se plamenik neocCekivano ugasi.
Za provjeru rada ovog uredaja upalite plamenik na
uobiajen nacin i, bez prethodnog otpustanja, zadrzite
upravljacki gumb pritisnut 4 sekunde nakon paljenja
plamena.

Zakrenite gumb udesno do polozaja 0.

Gumbi za postupno podeSavanje omoguduju odabir bilo
koje potrebne snage izmedu maksimalne i minimalne
razine.

U sluaju dvostrukih plamenika moguce je neovisno
podeSavanje vanjskog i unutarnjeg plamena.

Raspolozive kombinacije razine snage su:

Vanjski i unutarnji plamen na maksimalnoj razini snage.
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Upozorenja

36

Vanjski plamen na minimalnoj razini, unutarnji plamen
na maksimalnoj razini snage.

Unutarnji plamen na maksimalnoj razini snage.

Unutarnji plamen na minimalnoj razini snage.

Normalno je da se Cuje lagano pistanje dok plamenik
radi.

Prvih nekoliko puta koriStenja normalno je da se s
uredaja oslobadaju mirisi 'po novom' koji nisu Stetni niti
znale da je uredaj neispravan. Oslobadanje mirisa ¢e s
vremenom prestati.

Nekoliko sekundi nakon gasenja plamenika zadut ¢e se
zvuk (tupi udar), to nije znak neispravnosti uredaja ve¢
znacCi da je sigurnosni sustav prestao funkcionirati.

Odrzavaijte besprijekornu Cisto¢u. Ako su svjedice
zaprljane paljenje nece ispravno funkcionirati. OcCistite ih
s vremena na vrijeme ¢etkicom koja ne smije biti od
metala. Vodite raduna o osjetljivosti svjedica.

Naran&asta boja plamena je normalna. Uzrok
narancastoj boji mozZe biti prasina u zraku, prolivena
tekucina i sl.

Koristenje plinskog uredaja za kuhanje povecava
temperaturu i vlaznost u prostoriji u kojoj je instaliran.
Potrebno je osigurati dobru ventilaciju kuhinje: drzati
otvorene sve otvore za prirodnu ventilaciju ili ugraditi
uredaj za mehaniCku ventilaciju (kuhinjska napa)

Kod intenzivnog i dugotrajnog koristenja uredaja moze
biti potrebna dodatna ventilacija koja se primjerice moze
osigurati otvaranjem prozora ili, u¢inkovitije, poveéanjem
snage mehanicke ventilacije, ako postoji.

U slucaju da se plamenik slu¢ajno ugasi, vratite
upravljacki gumb na nulti polozaj i pricekajte najmanje
1 minutu prije ponovnog paljenja.



|
Odgovarajuée pOSUde Plamenik Najmanyji Najvedi promjer

promjer posude posude
Dvostruki plamenik 22 cm
Veliki plamenik 22 cm 26 cm
Normalni
plamenik 14 cm 20 cm
Posuda wok Wok je kuhinjska posuda koja potjece iz Kine, radi se o

vrsti posude za prZenje koja je lagana, okrugla, duboka,
s ruCkama i ravnim ili konkavnim dnom.

Jela se u woku mogu pripremati na razlicite nacine:
pirjanje, prZzenje, lagano pirjanje, peCenje i priprema na
pari. MoZe se reci da je wok istovremeno posuda za
przenje i kuhanje i, zahvaljuju¢i svom obliku i veli€ini, u
njega stanu prilicno veliki komadi.

U woku se toplina rasporeduje jednoli¢nije i sporije.
Velika koli¢ina topline koja se nakupi omogucuje brze
kuhanje namirnica i potrebna je manja koli¢ina ulja, §to
wok &ini jednom od posuda izbora za brzu i zdraviju
pripremu jela.

Prilikom koristenja posude wok, slijedite upute
proizvodaca.

|

Dodaci Ovisno o modelu, plo¢a za kuhanje moze ukljucivati
sliedece dodatke. Ovi dodaci se takoder mogu nabaviti u
tehniCkom servisu.

Nosiva reSetka za wok  Koristiti iskljuGivo za dvostruki plamenik s posudama
promjera iznad 26 cm (posude za pecenje, glinene

@ posude i sl.) i s posudama konkavnog dna.
Proizvodad nece biti odgovoran za posljedice koje

nastanu zbog nekoristenja ili neispravnog koristenja ovih
dodatnih resetki.

Savjeti za kuhanje

Plamenik Vrlo veliki  Veliki Srednji plamen Slabi plamen
Kuhanje, przenje, Podgrijavanje i odrzavanje temperature:
Dvostruki plamenik | peCenje, paella, gotova jela, kuhana jela.
azijska jela (wok).
Naravni odrezak, Riza, beSamel, ragu. Kuhanje na pari:
biftek, omlet, przena riba, povrée

Veliki plamenik . s .
jela, svjeze povrze,

variva, tjestenina.

Normalni plamenik | Krumpir na pari, Podgrijavanje i odrzavanje temperature:
svjeze povrce, variva, |kuhanih jela i kuhanje finih variva.
tjestenina.
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Upozorenja prilikom koristenja
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Sljedeci savjeti pomoci ¢e da se ustedi energija i izbjegne
ostedenje posuda za kuhanje:

Koristite posude one veli€ine koja odgovara plameniku.

Nemoijte koristiti posude malog promjera za kuhanje na
velikim plamenicima. Plamen ne smije prelaziti rub dna
posude.

Ne koristite deformirane posude koje ne moZete stabilno
namjestiti na grija¢e podrudje. Posude se mogu izvrnuti.

Koristite posude ravnog i debelog dna.

Nemoijte kuhati u nepoklopljenim ili djelomi¢no
poklopljenim posudama, tako se nepotrebno trosi
energija.

Dobro centrirajte posudu iznad plamenika. U suprotnom
se moze prevrnuti.

Ne stavljajte velike posude na plamenike u
neposrednoj blizini gumba. Na taj nacin ih previsoke
temperature mogu oStetiti.

Stavite posude iznad nosivih reSetki, nikada neposredno
iznad plamenika.

Rukujte paZljivo posudama koje se nalaze na ploci za
kuhanje.

Ne udarajte po ploc¢i za kuhanje i ne stavljajte na nju
teSke predmete.

Prije koristenja provjerite jesu li nosive reSetke i
poklopci plamenika pravilno namjesteni a ako nisu
namjestite ih.



Ciséenje i

is¢enje

Neodgovarajuci
proizvodi

Odrzavanje

X

. [EFHED

odrzavanje

Kad se uredaj ohladi odistite ga spuzvom, vodom i
deterdzentom.

Nakon svake uporabe odistiti povrSine odgovarajucih
dijelova plamenika nakon $to se ohlade. Ako ne uklonite
i najmanje ostatke hrane (pokipjela jela, kapljice
masnoce i sl.) na povrSinama dijelova plamenika,
prilijepit ¢e se i poslije ¢e ih biti teze odcistiti. Nuzno je da
otvori i uleknuca budi gisti, kako bi se postigao pravilan
plamen. Ocistite ih vodom i deterdZzentom i izribajte
Cetkicom koja ne smije od metala.

Ako nosive reSetke imaju gumene navlake na nozicama,
Cistite ih pazljivo. Navlake mogu skliznuti, a reSetke
oStetiti plo¢u za kuhanje.

Uvijek dobro osusSite dijelove plamenika i reSetke.
Kuhanjem kad je emajlirana povrSina vlazna ili na njoj ima
vode, moze se oStetiti emajl.

Nakon CiSéenja i suSenja plamenika pazite da poklopce
plamenika ispravno namjestite na krune plamenika.

Nemojte vuci posude po povrsini staklokeramiCke ploce
da je ne biste izgrebli. Pobrinite se da na povrSinu
staklokeramike ne padnu tvrdi ili o$tri predmeti. Nemojte
udarati po rubovima plo¢e za kuhanje.

Nemojte koristiti uredaje za &iséenje parom. Mogli biste
oStetiti plocu.

Nikada nemoijte koristiti abrazivna sredstva, ¢elicne
spuzve, ostre predmete, nozeve i sl. za skidanje okorjelih
ostataka hrane s plo¢e za kuhanje.

Ako vasSa plo¢a za kuhanje ima staklenu ili aluminijsku
ploCu ne koristite nozeve, strugalice ili sl., za ¢iS¢enje
spoja s metalom.

Nemojte koristiti noz, strugalicu ili sl., za ¢iS¢enje spoja
staklokeramike s ukrasnim dijelovima plamenika,
metalnim profilima ni na staklenim ili aluminijskim
panelima, ako ih ima.

Odmah ocistite pokipjelu tekudinu, tako ¢ete si ustedjeti
trud.

Zrnca pijeska, primjerice zaostala od &iS¢enja povréa,
mogu izgrepsti staklokerami¢ku povrsinu.

Otopljeni Secer ili pokipjela jela s visokim udjelom Secera
moraju se odmah ukloniti s grijaéeg podrucja uz pomo¢
strugalice za staklokeramiku.
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Nepravilnosti u radu

U nekim slu¢ajevima prepoznate nepravilnosti u radu
mogu se jednostavno ispraviti. Prije nego $to nazovete
nas tehnicki servis uzmite u obzir sliedece savjete:

Nepravilnosti

Mogucdi uzrok

Rjesenje

Elektrini dio uredaja
ne funkcionira
ispravno.

Ne radi osigurad.

Iskocila je automatska ili
diferencijalna sklopka.

Provijeriti osiguracku kutiju i
ako se osigurac pokvario
zamijenite ga.

Provjeriti na razvodnoj plocije li
iskocila automatska ili
diferencijalna sklopka.

Ne radi automatsko
paljenje plamena.

Mozda se izmedu svjecica i
plamenika nalaze ostaci
hrane.

Plamenici su vlazni.

Poklopci plamenika nisu
dobro namjesteni.

Uredaj nije uzemljen, lose je
spojen ili je kabel uzemljenja
ostecen.

Prostor izmedu svjecice i
plamenika mora biti gist.

Pazljivo osusiti poklopce
plamenika.

Provijeriti jesu li poklopci
ispravno stavljeni.
Obratite se elektri¢aru.

Plamen na plameniku
nije ravnomjeran.

Dijelovi plamenika su lose
slozeni.

Uleknuda na plameniku su
zaprljana.

Ispravno sloziti dijelove.

Ocistiti uleknucéa na kruni
plamenika.

Protok plina nije kao
obi¢no ili plin uopce
ne izlazi.

Protok plina zatvoren je nekim
od meduventila.

Ako koristite plinsku bocu,
provijerite je li se ispraznila.

Otvoriti meduventile, ako ih
ima.
Promijeniti plinsku bocu.

U kuhinji se osje¢a
miris plina.

Otvorena je jedna od plinskih
slavina. Moguce je curenje
plina na spoju s plinskom
bocom.

Zatvoriti slavine.
Provijeriti besprijekornost spoja
s plinskom bocom.

Sigurnosni ventili
jednog od plamenika
ne funkcioniraju
ispravno.

Niste dovoljno dugo zadrzali
pritisak na upravljacki gumb.

Uleknuca na kruni plamenika
su zaprljana.

Kad se plamenik upali, zadrzati
pritisak na upravljacki gumb
jo8 nekoliko sekundi.

Ocistiti uleknuca na kruni
plamenika.
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Servis za tehnicku podrsku

Uvjeti jamstva

U zahtjevu za uslugama naseg tehni¢kog servisa
potrebno je navesti broj proizvoda (E-Nr.) i broj
proizvodnje (FD) uredaja. Ovu informaciju ¢ete pronadi
na plodici s karakteristikama koja je smjeStena na donjoj
strani ploCe za kuhanje i na naljepnici korisniCkog
prirucnika.

Primjenjuju se uvjeti jamstva utvrdeni od strane
zastupnika naSeg poduzeda u zemlji u kojoj je kupnja
izvrSena. Detaljne informacije mozete zatraziti na
prodajnim mjestima. Za koristenje jamstva potrebno je
predoditi dokaz o kupniji. ZadrZzavamo pravo na preinake.

Ambalaza i isluzeni uredaiji

Uklanjanje otpada u skladu s
mjerama za zastitu okolisa

Ako se na plodici s karakteristikama nalazi znak E
uzmite u obzir sljedecée upute

Skinite ambalazu s uredaja i zbrinite je u skladu s
mjerama za zastitu okolisa.

Ovaj uredaj udovoljava europskoj direktivi 2002/96/CE o
elektri¢nim uredajima koja je poznata i kao 'WEEE' (waste
electrical and electronic equipment).
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Szanowni Panstwo!

Gratulujemy wyboru naszego produktu i dziekujemy za zaufanie okazane naszej
firmie. To praktyczne, nowoczesne i funkcjonalne urzadzenie zostato
wyprodukowane z materiatéw najwyzszej jakosci, ktére podczas catego procesu
produkcji byty poddawane rygorystycznej kontroli jakosci, a nastepnie
szczegodtowym testom, aby mdoc spetni¢ wszystkie Panstwa wymagania w zakresie
gotowania.

Do momentu zamontowania nie wyjmowac urzadzenia z opakowania ochronnego.

Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia prosimy uwaznie przeczytac
niniejsze wskazowki. Zawarte w nich informacje sg niezwykle istotne dla
prawidtowego funkcjonowania oraz, co wazniejsze, bezpieczenstwa korzystania z
urzgdzenia.

Opakowanie urzadzenia zostato wykonane z materiatow, ktére gwarantujg
najlepsza jego ochrone podczas transportu. Materiaty te w petni nadajg sie do
recyklingu, dzieki czemu ich negatywny wptyw na srodowisko naturalne jest
ograniczony. Zachecamy Paristwa do wtgczenia sie w ochrone srodowiska
naturalnego przez postepowanie zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

- opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na surowce wtorne,
- przed pozbyciem sie zuzytego urzgadzenia, nalezy wytaczy¢ go z uzytkowania.
Informacje o punkcie zbidrki surowcow wtdrnych, gdzie nalezy przekazac zuzyte
urzadzenie, uzyskajg Panstwo w lokalnej placéwce administracji publiczne;j.

- nie nalezy wylewac¢ do zlewu oleju uzywanego do smazenia. Zaleca sig, aby zlaé
olej do zamknietego naczynia i przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki, a w
przypadku jego braku, umiesci¢ w pojemniku na odpadki (zostanie wylany do
kontrolowanego scieku; nie jest to wprawdzie najlepsze rozwigzanie, ale dzieki
niemu unikamy skazenia wody).

WAZNE:

Jesli mimo staran i oczekiwan producenta, urzadzenie bedzie pracowac wadliwie
lub nie bedzie spetnia¢ wymaganych norm jakosci, prosimy jak najszybciej
poinformowac nas o tym. Gwarancja zachowuje waznos¢ tylko w przypadku, gdy
w mechanizmie urzadzenia nie byty dokonywane zadne modyfikacje, a urzgdzenie
byto uzywane zgodnie z przeznaczeniem.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki. Jedynie
po zapoznaniu sie z ich trescig beda Paristwo potrafili
obchodzi¢ sie z posiadanym urzgdzeniem w sposéb
skuteczny i bezpieczny.

Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja, regulacjq i
dostosowaniem urzgdzenia do innego rodzaju gazu
powinny by¢ wykonywane przez upowaznionego
technika, zgodnie z obowigzujgcymi normami i
przepisami oraz zarzadzeniami lokalnych dostawcow
energii elektrycznej i gazu.

W celu dostosowania urzgdzenia do zasilania innym
rodzajem gazu, zalecamy skontaktowanie sie z naszym
Serwisem Technicznym.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty kuchenki nalezy
upewnic sie, ze instalacja bedzie wykonywana zgodnie z
instrukcjg montazu.

To urzadzenie moze zostac zainstalowane wytgcznie w
pomieszczeniu posiadajgcym dobrg wentylacje, zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami i zarzgdzeniami
dotyczgcymi wentylacji. Nie nalezy podtgczacd urzadzenia
do sprzetu stuzgcego do usuwania produktéw spalania.

Urzadzenie zostato zaprojektowane wytgcznie do uzytku
domowego; niedozwolone jest jego uzytkowanie w
zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Nie
nalezy instalowac urzadzenia na jachtach ani w
przyczepach kempingowych. Gwarancja bedzie wazna
wytgcznie w przypadku przestrzegania przewidzianego
sposobu uzytkowania urzadzenia.

W pomieszczeniu, w ktérym zostanie zainstalowane
urzadzenie, nalezy zapewni¢ sprawny system wentylacji,
zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach
narazonych na przeciggi, poniewaz mogg one
powodowac gasniecie palnikow.

Opisywane urzadzenie zostato fabrycznie dostosowane
do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej.
W razie koniecznosci wymiany, nalezy zapoznac sie z
instrukcjg montazu.

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych zmian we wnetrzu
urzadzenia. W razie potrzeby, prosze zadzwoni¢ do
naszego Serwisu Technicznego.

Prosze zachowac instrukcje uzytkowania oraz zwiazane z
instalacja, i przekazac¢ je wraz z urzgdzeniem w
przypadku zmiany wtasciciela.

Jezeli zostanie zauwazone jakiekolwiek uszkodzenie
urzadzenia, nie nalezy go podtaczac. Prosze wowczas
skontaktowac sie z naszym Serwisem Technicznym.



Powierzchnie urzadzen stuzacych do gotowania
nagrzewajg sie podczas dziatania. Wszelkie czynnosci
nalezy zatem wykonywac z nalezytg ostroznoscia. Prosze
uwazac, aby dzieci nie przebywaty w poblizu urzadzenia.

Nalezy uzywac urzgdzenia wytgcznie w celu gotowania,
natomiast nigdy w celu ogrzewania pomieszczen.
Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo zapalaja sie. Podczas
podgrzewania ttuszczy lub olejéw nalezy caty czas
pozostawacé w poblizu urzgdzenia. Jesli substancje te
ulegna zapaleniu, nie nalezy gasi¢ ognia za pomoca
wody. Niebezpieczenstwo poparzenia! Nakryé naczynie
pokrywka w celu sttumienia ognia i odtgczy¢ strefe
grzejna.

W przypadku awarii, odcig¢ zasilanie elektryczne i doptyw
gazu do urzadzenia. W celu naprawy urzadzenia, nalezy
wezwaé nasz Serwis Techniczny.

Jesli jedno z pokretet nie obraca sig, nie nalezy stosowac
sity. Nalezy bezzwtocznie wezwac Serwis Techniczny, aby
wykonat naprawe lub wymiane elementu.

Nie nalezy ustawia¢ odksztatconych, niestabilnych
naczyn na ptytach i palnikach, aby unikng¢ ryzyka ich
przypadkowego wywrdcenia.

Nie nalezy czyscic¢ ptyty kuchenki urzadzeniami do
czyszczenia parowego. Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

To urzadzenie spetnia wymogi klasy 3, zgodnie z norma
EN 30-1-1 dotyczacy urzadzen gazowych: urzadzenie do
zabudowy.

Pod urzadzeniem lub w jego poblizu nie nalezy
przechowywac ani uzywac zrgcych substanciji
chemicznych, substancji wydzielajacych opary,
substancji palnych lub produktéw nieprzeznaczonych do
spozycia.

Urzgadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci), ktére posiadajg ograniczone
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub ktdre
nie posiadajg odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,
z wyjatkiem sytuacji, gdy znajdujg sie pod nadzorem lub
gdy otrzymaty odpowiednie instrukcje dotyczace
uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo.

Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji majg
charakter orientacyjny.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w
przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji
nie beda przestrzegane.
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Nowe urzadzenie w Panstwa domu

Palnik o mocy do —|
2,8 kW

—— Palnik 0 mocy do

Pokretta

Ruszt
Palnik o podwdjnym
wiefcu ptomienia z
oddzielng regulacja o
mocy do 6 kW

Pokretta

.RUSZ

Palnik o podwdjnym
wienicu ptomienia z
oddzielna regulacja o
mocy do 6 kW

Pokretta

Urzadzenia mozna dowolnie taczy¢ ze soba i/lub ze standardowymi ptytami kuchenek tej samej marki, z
wykorzystaniem specjalnych akcesoriéw do podtaczania. Prosimy zapoznac¢ sie z informacjami
zamieszczonymi w naszym katalogu.
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Palniki gazowe

Dziatanie

Rys. 1. [

C

Rys. 3.

Zapalanie reczne

Zapalanie
automatyczne

Kazde pokretto posiada oznaczenie palnika, ktéry
obstuguje. Rys. 1.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania
urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze ruszty oraz
wszystkie elementy palnikéw sa prawidtowo
zatozone. Rys. 2-3-4-5.

Rys. 4.

Rys. 5

1. Docisng¢ pokretto danego palnika i obrdcic je w lewo
w wybrane potozenie.

2. Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapalong
Swiece, zapatke, itp.).

W przypadku ptyty kuchenki zaopatrzonej w funkcje
zapalania automatycznego (Swiece zaptonowe):

1. Docisnac¢ pokretto wybranego palnika i obrdcic je w
lewo w potozenie o maksymalnej mocy.
Docisniecie pokretta powoduje wytwarzanie iskier we
wszystkich palnikach. Palnik zapala sie (mozna wowczas
zwolni¢ docisniete pokretto).
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System
zabezpieczajgcy

Termopara Swieca
I
Gaszenie palnika
T
Zakres mocy

Potozenie Pokretto
. zakrecone
Maksymalne
otwarcie lub
Ptomien duzy . moc i
—4 zapalanie
elektryczne
Plomien maty . Minimalne
otwarcie lub

moc

0/ .
\
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2. Obrdcic pokretto w wybrane potozenie.

Jezeli ptomien nie zapali sie, obréci¢ pokretto w
potozenie zgaszonego ptomienia i ponownie wykonacé
powyzsze czynnosci, przytrzymujac pokretto w pozyciji
docisnietej dtuzej, do 10 sekund.

Uwaga! Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie zapala
sie, zgasi¢ palnik i otworzy¢ okno w pomieszczeniu.
Odczekac¢ co najmniej minute przed podjeciem kolejnej
proby zapalenia palnika.

W zaleznos$ci od modelu, ptyta kuchenki moze by¢
zaopatrzona w system zabezpieczajacy (termopare),
ktory blokuje doptyw do przypadkowo zgaszonych
palnikéw. Aby upewnic¢ sie, ze system ten dziata
prawidtowo, nalezy w zwykty sposéb zapali¢ palnik i,
przytrzymujac mocno pokretto, dociskac je przez

4 sekundy po zapaleniu ptomienia.

Obroci¢ odpowiednie pokretto w prawo w potozenie 0.

Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje mocy
gotowania w zakresie od poziomu maksymalnego do
poziomu minimalnego.

W przypadku palnikéw o podwdjnym wiencu
ptomienia z oddzielng regulacja, istnieje mozliwos¢
regulowania w sposoéb niezalezny ptomienia
wewnetrznego i zewnetrznego.

Dostepne zakresy mocy gotowania:

Ptomien zewnetrzny i wewnetrzny - moc
maksymalna.



Ptomien zewnetrzny - moc minimalna, ptomien
wewnetrzny - moc maksymalna.

Ptomien wewnetrzny - moc maksymalna.

Ptomien wewnetrzny - moc minimalna.

Lekki gwizd styszalny podczas pracy palnika jest
zjawiskiem naturalnym.

Na poczatku korzystania z urzgdzenia moze ono
wydzielaé specyficzny zapach; jest to zjawisko
nieszkodliwe i nie wynika z usterki urzagdzenia. Z czasem,
zjawisko to zaniknie.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu palnika mozna
ustysze¢ charakterystyczny dzwiek (gtuche uderzenie).
Nie oznacza to zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze
wytgczyt sie system zabezpieczajgcy.

Nalezy dbac o idealng czystosé. Jezeli Swiece sg
zanieczyszczone, iskrownik jest niesprawny. Co pewien
czas $wiece nalezy czysci¢ szczoteczkg wykonang z
materiatu innego niz metal. Nalezy pamigtac¢, aby nie
narazac¢ swiec na silne uderzenia.

Ptomien koloru pomaranczowego jest zjawiskiem
naturalnym, spowodowanym obecnoscig pytu w
powietrzu, ptyndw rozlanych na ptycie grzejnej, itp.
Korzystanie z urzadzenia zasilanego gazem powoduje
wydzielanie ciepta i wilgoci w pomieszczeniu, w ktérym
jest ono zainstalowane. Nalezy zapewni¢ prawidtowg
wentylacje kuchni: pamietac, aby otwory umozliwiajace
naturalng wentylacje pozostawaty otwarte lub
zainstalowac urzadzenie zapewniajgce wentylacje
mechaniczng (okap z wyciggiem).

Jezeli urzadzenie pracuje przez dtuzszy czas z duzg
moca, moze okazac sie konieczne zastosowanie
dodatkowej wentylacji (np. otwarcie okna) lub
skuteczniejszych srodkoéw, takich jak zwiekszenie mocy
systemu wentylacji mechanicznej (jesli jest
zainstalowana).

Jezeli ptomien palnika przypadkowo zgasnie, nalezy
zakreci¢ pokretto palnika i odczekac co najmniej

1 minute przed ponownym zapaleniem palnika.
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Odpowiednie
naczynia

Naczynie wok

Akcesoria

Ruszt dodatkowy wok

o

Palnik Minimalna Maksymalna
Srednica Srednica
naczynia naczynia

Palnik o

podwdjnym 22 cm

wienicu ptomieni

Palnik szybki 22 cm 26 cm

Palnik potszybki 14 cm 20 cm

Wok to naczynie kuchenne pochodzgce z Chin. Jest to
rodzaj lekkiej, okraggtej i gtebokiej patelni z uchwytami i
prostym lub wklestym dnem.

Wok umozliwia przygotowywanie potraw na rézne
sposoby: duszenie, smazenie, gotowanie na wolnym
ogniu, grillowanie oraz gotowanie na parze. Mozna
powiedzie¢, ze wok petni jednoczesnie funkcje patelni i
garnka, a jego ksztatt i wielkos¢ pozwalajg na gotowanie
produktéw o sporych rozmiarach.

W woku ciepto jest rozprowadzane wolniej i bardziej
réwnomiernie niz w tradycyjnych naczyniach. Poniewaz
wok gromadzi w sobie duzo ciepta, czas gotowania ulega
skréceniu, a ponadto zuzywa sie mniejsza ilosc oleju. Ten
sposob przygotowywania potraw nalezy do najszybszych
i najzdrowszych.

Podczas uzytkowania naczynia wok nalezy przestrzegac¢
zalecen producenta.

W zaleznosci od modelu, do ptyty kuchenki mogg by¢
dotagczone wymienione ponizej akcesoria. Mozna je
réowniez naby¢ w Serwisie Technicznym.

Do stosowania wytgcznie na palniku o podwdjnym
wienicu ptomieni oraz do naczyn o srednicy powyzej

26 cm (ptyty do grillowania, naczynia gliniane, itd.) oraz
do naczyn z wklestym dnem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku,

gdy ruszty dodatkowe nie sg uzywane lub sg uzywane w
sposob nieprawidtowy.



Rady dotyczgce

gotowania

Palnik Bardzo silny Silny Sredni Staby
Palnik o Doprowadzanie do wrzenia, |Podgrzewanie i utrzymywanie gorgcej
podwaojnym gotowanie, smazenie, temperatury: dan juz przygotowanych,

wiencu ptomieni

przyrumienianie, paelle,
dania kuchni azjatyckiej
(wok).

dan gotowanych.

Palnik szybki

Eskalopki, befsztyk, tortilla,
potrawy smazone w
gtebokim ttuszczu, swieze
warzywa, geste zupy
warzywne z kawatkami
warzyw, makarony.

Ryz, beszamel,
potrawka z miesa.

Gotowanie na
parze: ryby,
warzywa.

Palnik potszybki

Ziemniaki na parze, Swieze
warzywa, zupy, makarony.

Podgrzewanie i utrzymywanie gorgcej
temperatury: dania gotowane |
przygotowywanie delikatnych potraw

duszonych.
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Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazowki pomoga Panstwu zaoszczedzi¢
energie oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:

Uzywac naczyn o wielkosci dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywa¢ matych naczyn na duzych palnikach.
Ptomien nie powinien dotyka¢ bocznych scianek
naczynia.

Nie nalezy uzywac odksztatconych naczyn, ktére stojg w
sposob niestabilny na ptycie kuchenki i moga sie
przewrocic.

Nalezy stosowac¢ wytacznie naczynia o ptaskim i
grubym dnie.

Nie gotowac bez pokrywki lub z czesciowo odsunietg
S pokrywka, gdyz w ten sposdb niepotrzebnie zuzywa sie
e energie.
[ ———
| =) |

N

Zawsze umieszczaé naczynie doktadnie na srodku
palnika. W przeciwnym razie moze sie ono wywrocic.
Nie stawia¢ duzych naczyn na palnikach znajdujgcych
sie najblizej pokretet. Moze to spowodowad
uszkodzenie pokretet na skutek wysokiej temperatury.

Stawia¢ naczynia na rusztach; w zadnym wypadku nie
nalezy ich stawia¢ bezposrednio na palniku.

Naczynia znajdujgce sie na ptycie kuchenki powinny
by¢ przestawiane z zachowaniem ostroznosci.

Nie nalezy uderzac¢ w ptyte kuchenki ani umieszczac na
niej bardzo ciezkich przedmiotéw.

Przed uzyciem palnikéw, sprawdzi¢, czy ruszty i
naktadki palnikéw sg prawidtowo zatozone.




Czyszczenie i konserwacija

Czyszczenie Po ostygnieciu urzgdzenia, oczyscic je przy uzyciu gabki i
wody z mydtem.
Po kazdorazowym uzyciu, odczekac, az palnik ostygnie i
oczysci¢ powierzchnie wszystkich jego elementéw. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resztki potraw, plamy
ttuszczu, itp.), ktdre pozostang na ptycie, przylgna do niej, co
utrudni ich usuniecie. Nalezy bezwzglednie zadbaé o
oczyszczenie otwordw i rowkow, aby ptomien wydobywat sie
z palnika w sposob prawidtowy. Na skutek przesuwania
niektdrych naczyrn moga pozostac slady metalu na rusztach.
Oczyscic¢ palniki i ruszty wodg z mydtem, pocierajac
niemetalowg szczoteczka.
Nalezy zachowad ostroznosc¢ podczas czyszczenia rusztow
wyposazonych w gumowe podktadki. Jesli podktadki
odpadnag, ruszt moze porysowac ptyte kuchenki.
Zawsze catkowicie osuszaé palniki i ruszty. Obecnosé
kropli wody lub wilgotnych miejsc na poczatku gotowania
moze spowodowac uszkodzenia emalii.
Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikdw, sprawdzic¢, czy
naktadki sg prawidtowo zatozone na dyfuzor

Srod ki niewskazane Nie nalezy przesuwac naczyn po szkle, gdyz moga je one
porysowac. Z tego samego powodu nie nalezy

dopuszczad, aby na szklany element upadty twarde lub
L spiczaste przedmioty. Nie nalezy uderza¢ w krawedzie
g ptyty kuchenki.
Nie uzywac urzgadzen do czyszczenia parowego. Mogtoby

to spowodowac uszkodzenie ptyty kuchenki.

Nigdy nie uzywac srodkow o wiasciwosciach sciernych,
stalowych zmywakdw, ostrych przedmiotéw, nozy itp. do
usuniecia zaschnietych resztek potraw z powierzchni ptyty
kuchenki.

Jezeli ptyta kuchenki posiada pokrywe szklang lub
aluminiowa, nie uzywac noza, skrobaka lub podobnych
narzedzi do czyszczenia potgczenia z czescig metalowa.
Nie uzywaé nozy, skrobakéw lub podobnych narzedzi do
czyszczenia potgczenia elementu szklanego z ozdobnymi
elementami palnikéw, profilami metalowymi badz pokrywy
szklanej lub aluminiowej (jesli urzadzenie jest w nie

wyposazone).
Konserwacja Natychmiast usuwac rozlane ptyny, w ten sposob uniknie
sie wykonywania niepotrzebnych czynnosci.
Ziarnka piasku, ktore sypia sie na przyktad podczas
PN\ oczyszczania warzyw, powodujg zarysowanie powierzchni
s & szklanego elementu.
i SUES e N Roztopiony cukier lub produkty spozywcze o wysokiej

zawartosci cukru, rozlane na powierzchni ptyty, nalezy
natychmiast usunac¢ ze strefy grzejnej za pomoca
szklanego skrobaka.
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Sytuacje nietypowe

Sposodb rozwigzania problemow w niektorych
nietypowych sytuacjach jest bardzo prosty. Przed
wezwaniem Serwisu Technicznego, nalezy wzigé¢ pod
uwage nastepujgce rady:

Sytuacja nietypowa

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Funkcje elektryczne
urzgdzenia nie
dziatajg.

Uszkodzony bezpiecznik.

Wyskoczyt bezpiecznik
automatyczny lub réznicowo-
pragdowy.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w
gtéwnej skrzynce
bezpiecznikdw i wymienié go,
jezeli jest uszkodzony.
Sprawdzi¢ na gtéwne;j tablicy
sterowniczej, czy nie wyskoczyt
bezpiecznik automatyczny lub
réznicowo-pradowy.

Funkcja zapalania
automatycznego nie
dziata.

Mozliwe, ze miedzy Swiecami
a palnikami znajdujg sie
resztki potraw lub
pozostatosci po czyszczeniu.
Palniki sg mokre.

Naktadki palnikow sa
nieprawidtowo zatozone.
Urzadzenie nie jest
podtgczone do uziemienia,
jest nieprawidtowo
podtgczone lub uziemienie

jest nieprawidtowo wykonane.

Przestrzen miedzy sSwiecg a
palnikiem powinna by¢ czysta.

Starannie osuszy¢ naktadki
palnikoéw.

Upewnic¢ sie, ze naktadki
palnikow sa prawidtowo
zatozone.

Prosze skontaktowac sie z
instalatorem elektrycznym.

Ptomien
wydobywajacy sie z

palnika jest nieréwny.

Elementy palnika sg
nieprawidtowo zatozone.
Rowki dyfuzora sa
zabrudzone.

Zatozy¢ elementy palnika w
prawidtowy sposdb.

Oczysci¢ rowki dyfuzora.

Gaz wydobywa sie w
nienaturalny sposob
lub nie wydobywa sie
wcale.

Doptyw gazu jest odciety
przez zawory posrednie.
Jezeli kuchenka zasilana jest
gazem z butli, butla moze by¢
juz pusta.

Otworzy¢ ewentualne
posrednie zawory doptywu
gazu.

Wymieni¢ butle.

W kuchni czué
zapach gazu.

Jeden z kurkow jest otwarty.
Mozliwy wyciek gazu na
ztgczu butli z gazem.

Zakreci¢ kurki.

Sprawdzi¢, czy ztgcze butli z
gazem jest catkowicie
szczelne.

Zawory
bezpieczeristwa
jednego z palnikow
nie dziataja.

Pokretto nie byto dociskane
wystarczajgco dtugo.

Rowki dyfuzora sg
zabrudzone.

Po zapaleniu palnika,
przytrzymac pokretto
docisniete o kilka sekund
dtuzej.

Oczysci¢ rowki dyfuzora.
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Serwis techniczny

Warunki gwarancji

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do naszego
Serwisu Technicznego, nalezy poda¢ numer produktu
(E-Nr) i numer fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te
znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia,
umieszczonej w dolnej czesci ptyty kuchenki; sg réwniez
zamieszczone na etykiecie w instrukcji obstugi.

Warunki gwarancji majgce zastosowanie to warunki
ustalone przez przedstawicielstwo naszej firmy w kraju, w
ktérym dokonano zakupu. Szczegdtowe informacje na
ten temat mozna uzyskac¢ w punktach sprzedazy. Aby
skorzysta¢ z gwaranciji, konieczne jest przedstawienie
dowodu zakupu urzgdzenia. Z zastrzezeniem prawa do
wprowadzania modyfikacji.

Informacje o opakowaniu i
postepowaniu ze zuzytym urzadzeniem

Pozbywanie sie
odpaddw zgodnie z
normami ochrony
Srodowiska

Jezeli na tabliczce znamionowej urzgdzenia pojawia sie
symbol E nalezy postepowacd zgodnie z nastepujgcymi

wskazowkami:

Odpakowac urzadzenie i pozby¢ sie opakowania zgodnie
z normami ochrony Srodowiska.

To urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/CE o urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych, okreslonej jako WEEE (waste electrical
and electronic equipment).
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Stimate client:

Va felicitam pentru alegerea dvs. si va muliumim pentru increderea pe care ne-o
acordati. Acest aparat practic, modern si functional, este fabricat din materiale de
inalta calitate, care au fost supuse unor controale de calitate stricte, pe intreaga
durata a procesului de fabricare si testate amanuntit pentru a putea satisface toate
exigentele dvs. in vederea pregatirii unor mancaruri desavarsite.

Nu scoateti aparatul din ambalajul protector pana in momentul incastrarii.

Va rugam sa cititi instructiunile Tnainte de a incepe instalarea sau utilizarea
aparatului. Informatiile pe care le coniin sunt esentiale pentru o functionare corecta
si, ceea ce este si mai important, pentru siguranta dvs.

Ambalajul aparatului dvs. a fost fabricat din materiale strict necesare pentru a
garanta o protectie eficientd in timpul transportului. Aceste materiale sunt in
totalitate reciclabile, reducand astfel impactul asupra mediului. Va invitam sa
contribuifi si dvs. la conservarea mediului, respectand urmatoarele recomandari:
- depozitati ambalajul in containerul de reciclare corespunzator,

- Tnainte s& renuntati la un aparat uzat, dezafectati-l. Consultati, in administratia
locala de care apariineti, adresa centrului de colectare a materialelor reciclabile cel
mai apropiat si predali aparatul la acest centru,

- nu aruncati uleiul uzat la chiuveta. Pastrati-l intr-un recipient inchis si predati-l la
un punct de colectare sau, in absenta acestuia, depozitati-l intr-un container de
gunoi (va ajunge

intr-un loc de deversare supravegheatd; probabil, nu este cea mai buna solutie, dar
evitam contaminarea apei).

IMPORTANT:
Daca, contrar asteptarilor noastre, aparatul prezinta vreun defect sau nu
indeplineste exigeniele de calitate prevazute, va rugam sa ne anuntati cat mai

curand posibil. Pentru ca garaniia sa fie valabild, aparatul nu trebuie sa fi fost
manipulat, nici supus unei utilizari necorespunzatoare.
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Indicatii referitoare la siguranta
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Cititi cu atentie aceste instructiuni. Doar atunci veti putea
manevra aparatul dvs. intr-un mod eficient si sigur.

Toate lucrarile de instalare, reglare si adaptare la alt tip
de gaz trebuie sa fie realizate de catre un tehnician
autorizat, respectand normele si legislatia aplicabile si
dispozitile companiilor locale furnizoare de energie
electrica si gaz.

Este recomandat sa apelali la Serviciul tehnic pentru
adaptarea la alt tip de gaz.

Tnainte de a instala noua dvs. plitd de gétit, asigurati-va
cd instalarea se efectueaza urmand instructiunile de
montare.

Acest aparat poate fi instalat exclusiv intr-un loc bine
aerisit, respectand reglementarile in vigoare si dispozitiile
referitoare la aerisire. Este interzisa conectarea aparatului
la un dispozitiv de evacuare a produselor de ardere.

Acest aparat a fost conceput doar pentru uz casnic,
nefiind permisa utilizarea sa in scopuri comerciale sau
profesionale. Acest aparat nu poate fi instalat pe iahturi
sau rulote. Garantia va fi valabila numai daca se respecta
utilizarea pentru care a fost destinat.

Loculin care se instaleaza aparatul trebuie sa dispuna de
aerisire regulamentara in perfecta stare.

Nu supuneti aparatul la curenti de aer. Arzatoarele s-ar
putea stinge.

Acest aparat iese din fabrica reglat pentru tipul de gaz
indicat pe placuta cu marca fabricii. Daca este necesar
sa il schimbali, apelali la Serviciul nostru tehnic.

Nu interveniti in interiorul aparatului. Daca este necesar,
apelati la Serviciul nostru tehnic.

Pastrati instructiunile de utilizare si instalare si inmanati-le
impreuna cu aparatul daca acesta isi schimba
proprietarul.

Daca observati vreun defect la aparat, nu il conectati.
Luali legatura cu Serviciul nostru tehnic.

Suprafetele aparatelor de gatit se incalzesc in timpul
functionarii. Actionati cu prudenta. Tineti copiii la distanta.
Utilizati aparatul numai pentru gatit, niciodata pentru
incalzirea casei.

Grasimile sau uleiurile supraincalzite sunt usor
inflamabile. Nu va indepartati in timp ce incalziti grasimi
sau ulei. Daca acestea iau foc, nu stingeti cu apa.



Pericol de arsuri! Acoperiti recipientul cu un capac pentru
a indbusi focul si deconectali zona de gatit.

In caz de avarie, intrerupeti alimentarea electrica si cu
gaz a aparatului. Pentru reparatlie, apelati la Serviciul
nostru tehnic.

Daca unele dintre comenzi nu pot fi rotite, nu le fortati.
Apelati imediat la Serviciul tehnic, pentru a efectua
reparatia sau inlocuirea acestuia.

Nu plasati recipiente deformate care se dovedesc a fi
instabile pe plite si arzatoare, pentru a evita ca acestea
sa se rastoarne accidental.

Nu utilizati aparate de curadtat cu aburi pe plita de gatit.
Pericol de electrocutare!

Acest aparat corespunde cu clasa 3, conform normei
EN 30-1-1 pentru aparate pe baza de gaz: aparat
incastrat intr-o mobila.

Nu depozitati si nici nu utilizati produse chimice corozive,
vapori, materiale inflamabile, nici produse nealimentare
sub aceste aparat electrocasnic si nici in apropierea lui.

Acest aparat nu este destinat pentru a fi utilizat de catre
persoane (inclusiv copii) ale caror capacitdti fizice,
senzoriale sau mentale sunt reduse, sau care sunt lipsite
de experienta sau cunostinte, cu exceptia cazurilor cand
sunt supravegheate sau au fost instruite referitor la
utilizarea aparatului, de catre o persoana responsabild de
siguranta lor.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

Imaginile reprezentate in acest manual de instructiuni
sunt orientative.

Producatorul este exonerat de orice raspundere daca nu
sunt indeplinite dispozitiile din acest manual.
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Noul dvs. aparat

Arzator de pana la
2,8 kW

Arzator de pana la

Comenzi

Gratar

Arzator cu flacard dubla
dual de pana la 6 kW

Comenzi

Gratar

Arzator cu flacara dubla
dual de pana la 6 kW

Comenzi

Aceste aparate pot fi combinate intre ele si/sau cu plite de gatit conventionale de aceeasi marca, utilizand
accesoriul de imbinare. Consultati catalogul.
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Arzatoare cu gaz

Functionare

Fig. 1 /a

(D’
Fig. 2 %
Fig. 3 K.f./

|
Aprindere manuala

|
Aprindere automata

Fiecare comanda de actionare are semnalat arzatorul pe
care 1l controleaza. Fig. 1.

Pentru o functionare corecta a aparatului este
obligatoriu sa va asigurali ca arzatoarele si toate
piesele arzatoarelor sunt bine pozitionate.

Fig. 2-3-4-5.

Fig. 4

Fig. 5

1. Apasati comanda arzatorului ales si rotiti-l spre stanga
pana la pozitia dorita.

2. Apropiati un aprinzator sau o flacara (bricheta, chibrit,
etc.) de arzator.

Daca plita dvs. de gatit dispune de aprindere automata
(buijii):

1. Apasati comanda arzatorului ales si rotiti-l spre stanga
pana la pozitia de putere maxima.
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|
Sistem de siguranta

Termocuplu Bujie

|
Stingerea unui arzator

|
Niveluri de putere

Pozitie Comanda
' nchisa

Deschidere
sau
capacitate
maxima si
aprindere
electrica

Flac&ra mare

Deschidere
sau
capacitate
minim&

Flac&ra mica

7N\
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n timp ce comanda este apdsats, se produc scantei la
toate arzatoarele. Flacdra se aprinde (deja nu mai este
necesar sa mentinefi comanda apasata).

2. Rotiti comanda la pozitia dorita.

Daca nu se produce aprinderea, rotiti comanda la pozitia
de stingere si repetati pasii. De data aceasta, mentineti
comanda apdsatd mai mult timp, pana la 10 secunde).
Atentie! Daca dupa 15 secunde flacara nu se aprinde,
stingeti arzatorul si deschideti usa sau fereastra incintei.
Asteptati cel putin un minut inainte de a incerca sa
aprindeti arzatorul.

n functie de model, plita dvs. de gatit poate dispune de
un sistem de siguranta (termocuplu) care impiedica
circulatia gazului daca arzatoarele se sting in mod
accidental. Pentru a garanta ca acest dispozitiv este
activ, aprindeti arzatorul in mod normal si, fara a elibera
comanda, mentineti-o apdsata ferm timp de 4 secunde
dupa ce s-a aprins flacara.

Rotiti comanda corespunzatoare spre dreapta pana la
pozitia O.

Comenzile progresive va permit sa reglali puterea de
care aveti nevoie intre doua niveluri maxim si minim.

In cazul arzdtoarelor cu flacard dubls, flacarile
interioara si exterioara se pot regla in mod
independent.

Nivelurile de putere posibile sunt:

Flacara exterioara si cea interioara la putere
maxima.



N\

)

Indicatii

Flacara exterioara la putere minima, flacara
interioara la putere maxima.

Flacara interioara la putere maxima.

Flacara interioara la putere minima.

In timpul functionarii arzatorului, este normal sa se auda
un suierat usor.

La primele utilizari, este normal sa se degaje mirosuri,
aceasta nu presupune niciun risc, nici functionarea
defectuoasa, vor disparea.

Cateva secunde dupa stingerea arzatorului, se va
produce un sunet (ca o loviturd), nu este nicio anomalie,
inseamna ca sigurania a incetat sa mai functioneze.

Pastrali curatenie maxima. Daca bujiile sunt murdare,
aprinderea va fi defectuoasa. Curatati-le periodic cu o
perie nemetalica mica. Tineti cont ca buijiile nu trebuie sa
sufere lovituri violente.

O flacara de culoare portocalie este normala. Se
datoreaza prezentei prafului in aer, lichidelor varsate, etc.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz produce caldura si
umiditate in locul in care este instalat. Trebuie asigurata
0 aerisire adecvata a bucatariei: mentineti deschise
orificiile de aerisire naturala, sau instalati un dispozitiv de
aerisire mecanica (hota)

Utilizarea frecventa si prelungita a aparatului poate
necesita o aerisire suplimentard, de exemplu,
deschiderea unei ferestre, sau o aerisire mai eficienta, de
exemplu, marind puterea aerisirii mecanice, daca exista.

in cazul unei stingeri accidentale a flacarilor arzatorului,
inchideti comanda de actionare a arzatorului si nu
incercati sa 1l reaprindeti timp de cel putin 1 minut.
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|
Recipiente adecvate

Recipient wok

Accesorii

Gratar suplimentar

pentru wok

Recomandari pentru
gatit

Arzator Diametrul minim al | Diametrul maxim al
recipientului recipientului

Arzator cu flacara

dubla 22.cm

Arzator rapid 22 cm 26 cm

Arzator Semirapida 14 cm 20 cm

Wok-ul este o ustensila pentru gatit originara din China,
este un fel de tigaie usoara, rotundd, adanca, cu manere
si cu baza platéd sau concava.

In wok, alimentele se pot prepara in diferite moduri:
tocana, prdjite, la foc mic, grill, precum si in aburi. Se
poate spune ca wok-ul se foloseste uneori ca tigaie si
alteori ca oala si, datorita formei si dimensiunii sale,
permite gatirea ingredientelor de dimensiuni destul de
mari.

in wok, caldura se distribuie in mod mai uniform si mai
domol, caldura intensa pe care o0 acumuleaza permite ca
alimentele sa se prepare in timp mai scurt si, in plus,
necesitd mai putin ulei, de aceea este una dintre
metodele de gatit cele mai rapide si mai sanatoase.
Atunci cand utilizati un recipient wok, urmati instructiunile
producatorului.

n functie de model, plita de gatit poate include
urmatoarele accesorii. Acestea se pot, de asemenea,
achizitiona de la Serviciul tehnic.

Pentru a fi utilizat exclusiv pe arzatorul cu flacara dubla
cu recipiente de diametru mai mare de 26 cm (tigai
pentru prdjit, vase de Iut, etc.) si cu recipiente cu baza
concava.

Producatorul nu isi asuma raspunderea daca nu se
utilizeaza sau se utilizeaza incorect aceste gratare
suplimentare

Arzator

Foarte puternica  Puternica Medie Lenta

Arzator cu flacara
dubla

Fierbere, gétire, preparare la Reincalzire si pastrare la cald: semi-

gratar, rumenire, paella,
mancare asiatica (wok).

preparate, mancaruri gatite.

Arzator rapid

Escalop, biftec, tortilla, fripturi,
legume proaspete, supe, paste.

Orez, bechamel, ragu.

Gatire cu aburi:
peste, legume.

Arzator Semirapida

Cartofi natur, legume
proaspete, supe, paste.

Rgi_ncél;ire si pastrare la cald: mancaruri
gatite si prepararea sosurilor delicate.
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Indicatii de utilizare

Urmatoarele sfaturi va vor ajuta sa reduceti consumul de
energie si sa evitali deteriorarea recipientelor:

Utilizali recipiente de dimensiune potrivita cu fiecare
arzator.

Nu utilizati recipiente mici pe arzatoare mari. Flacara nu
trebuie sa atinga partile laterale ale recipientului.

Nu utilizati recipiente deformate, care se dovedesc
instabile pe plita de gatit. Recipientele ar putea sa se
rastoarne.

Utilizati numai recipiente cu baza plata si groasa.

Nu gatiti fara capac sau cu acesta plasat incorect, s-ar
dispersa o parte din energie.

Plasati recipientul bine centrat pe arzator. n caz contrar
s-ar putea rasturna.

Nu plasati recipientele mari pe arzatoarele din
apropierea comenzilor. Acestea pot cauza daune
datorita excesului de temperatura.

Plasali recipientele pe gratare, niciodata direct pe
arzator.

Manevrali recipientele cu grija pe plita de gatit.

Nu loviti plita de gatit si nu puneti pe aceasta greutati
excesive.

Asigurati-va ca gratarele si capacele arzatoarelor sunt
bine pozitionate Tnainte de a le folosi.
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Curatare si intretinere

Curatare

Produse inadecvate

Intretinere
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Odata aparatul racit, curatati cu un burete, apa si sapun.

Dupa fiecare utilizare, curatati suprafata respectivelor
elemente ale arzatorului odata ce s-au racit. Dacd raman
resturi (alimente arse, picaturi de grasime, etc.), oricat
de mici ar fi, se vor lipi de suprafata si vor fi mai dificil de
indepartat mai tarziu. Este necesar ca orificiile si
canelurile sa fie curate, pentru ca flacara sa fie corecta.
Miscarea unor recipiente poate ldsa resturi metalice pe
gratare.

Curatati arzatoarele si gratarele cu apa cu sapun Si
frecati-le cu o perie nemetalica.

Daca gratarele dispun de picioruge din cauciuc, aveti
grija cand le curatati. Piciorusele se pot desprinde si
gratarul poate zgaria plita de gatit.

Uscati intotdeauna complet arzatoarele si gratarele.
Prezenta picaturilor de apa sau a zonelor umede la
inceperea gatirii poate deteriora smalful.

Dupa curafarea si uscarea arzatoarelor, asigurati-va
astfel incat capacele sa fie bine poziionate pe difuzor.

Nu deplasati recipientele pe sticld, deoarece aceasta se
poate zgéaria. De asemenea, evitati caderile de obiecte
dure sau ascutite pe sticlda. Nu lovii plita de gatit pe
niciuna dintre marginile acesteia.3

Nu utilizati aparate de curatat cu aburi. Acestea ar putea
deteriora plita de gatit.

Nu utilizati niciodata produse abrazive, bureti de sarma,
obiecte ascutite, cutite, etc. pentru a indeparta resturile
de mancare intarite pe plita de gatit.

Daca plita de gatit dispune de un panou de sticla sau de
aluminiu, nu utilizati un cutit, racleta sau ceva similar
pentru a curata imbinarea cu partea metalica.

Nu utilizati cutite, raclete sau o ustensila similara pentru
a curdta imbinarea sticlei cu ornamentele arzatoarelor,
profilele metalice, nici pe panourile de sticld sau aluminiu,
daca exista.

Curatati imediat lichidele care se varsa, veli evita eforturi
inutile.

Granulele de nisip, de exemplu cele care provin de la
spalarea legumelor si verdeturilor, zgarie suprafata
sticlei.

Zaharul topit sau alimentele cu un continut ridicat de
zahar care s-au varsat trebuie indepartate imediat de pe
zona de gétit cu ajutorul racletei pentru sticla.



Anomalii

Uneori, anomaliile depistate se pot rezolva cu usurinta.
Inainte de a chema Serviciul tehnic, tineti seama de
urmatoarele recomandari:

Anomalie

Cauza posibila

Solutie

Functionarea
electrica generala
este avariata.

Siguranta fuzibild defecta.

Intrerupé&torul automat sau un
intrerupator diferential s-a
deconectat.

Controlati daca siguranta
fuzibila din tabloul general de
siguranie fuzibile este avariata
si schimbati-o.

Verificali in tabloul general de
comanda daca s-a deconectat
intrerupdtorul automat sau un
intrerupator diferential.

Aprinderea automata
nu functioneaza.

Este posibil sa existe reziduuri
de alimente sau de produse
de curatare intre bujii si
arzatoare.

Arzatoarele sunt umede.

Capacele arzatorului sunt
pozitionate gresit.

Aparatul nu este conectat la
impamantare, este conectat
gresit sau impamantarea este
defecta.

Spatiul dintre bujie si arzator
trebuie sa fie curat.

Uscati cu grija capacele
arzatorului.

Verificati pozitionarea corecta a
capacelor.

Luati legatura cu electricianul.

Flacéra arzatorului nu
este uniforma.

Piesele arzatorului sunt
pozitionate gresit.
Canelurile arzatorului sunt
murdare.

Pozitionati corect piesele.

Curatati canelurile difuzorului.

Debitul de gaz nu
pare normal sau nu
iese gaz.

Debitul de gaz este oprit de la
robinete intermediare.

Daca gazul provine de la o
butelie, verificati s& nu fie
goala.

Deschideti posibilele robinete
intermediare.
Schimbati butelia.

Se simte miros de gaz
in bucatarie.

Niciun robinet nu este
deschis. Posibila scurgere din
racordul buteliei.

Inchideti robinetele.
Verificali ca racordul sa fie
perfect.

Valvele de siguranta
ale unui arzétor nu
functioneaza.

Nu ati mentinut comanda
apasata suficient timp.

Canelurile difuzorului sunt
murdare.

Odata aprins arzatorul,
mentineti comanda apdsata
cateva secunde mai mult.
Curatati canelurile difuzorului.
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Serviciu de asistenta tehnica

Daca se solicita Serviciul nostru tehnic, trebuie sa se
puna la dispozitie numarul produsului (E-Nr.) si numarul
de fabricatie (FD) al aparatului. Aceasta informatie
figureaza pe placuta cu marca fabricii, situata in partea
inferioara a plitei de gatit, si pe eticheta manualului de
utilizare.

Conditii de garantie Conditiile de garantie aplicabile sunt stabilite de
’ ’ reprezentanta companiei noastre din fara in care s-a
efectuat achizitia. Se pot solicita informatii detaliate la
reprezentaniele comerciale. Este necesara prezentarea
documentului justificativ de achizitie pentru a putea folosi
garantia. Ne rezervam dreptul de a face modificari.

Ambalaj si aparate uzate

Daca pe placuta cu marca fabricii a aparatului apare
simbolul E tineti seama de urmatoarele indicatii.
Eliminarea reziduurilor si Despachetali aparatul si aruncati ambalajul intr-un mod

protectia mediului care sa protejeze mediul.

Acest aparat respecta Directiva europeana 2002/96/CE
referitoare la aparatele electrice si electronice identificata
ca WEEE (waste electrical and electronic equipment).
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Vazeny zakaznik:

Blahozelame vam k vaSmu vyberu a dakujeme za déveru, ktord ste nam
zakupenim nasho vyrobku prejavili. Tento prakticky, moderny a funkény spotrebi¢
je vyrobeny z materialov prvotriednej kvality, ktoré presli prisnou kvalitativnhou
kontrolou pocCas celého procesu vyroby a ktoré boli starostlivo otestovanég, aby
uspokojili vSetky vase poziadavky tykajuce sa Spickovej Urovne Upravy pokrmov.
Nevybalujte spotrebi¢ z ochranného obalu, aZ do okamziku jeho umiestnenia

v kuchynskej linke.

Pred inStalaciou spotrebica si pozorne preditajte navod na obsluhu. Navod
obsahuje dblezité informacie tykajlice sa spravnej prevadzky spotrebia a jeho
bezpecnosti.

Obal spotrebica je vyrobeny z materialov, ktoré zarucuju spolahliva ochranu pocas
prepravy. Tieto obaly su plne recyklovatelné a znizuju tak nepriaznivé dopady na
zivotné prostredie. Podielajte sa rovnako ako my na ochrane zivotného prostredia
dodrziavanim nasledujucich rad:

- obal vyhodte do prislusného kontajnera na recyklovany odpad,

- nezbavujte sa spotrebica, kym sluzi. Vyhladajte adresu najblizSieho zberného
strediska na recyklaciu odpadov a odovzdajte spotrebic¢, ktory dosluzil,

- nevylievajte pouzity olej do drezu. Nalejte ho do uzatvaracej nadoby a odovzdajte
v zbernom stredisku. V pripade, Zze nemate tuto moznost, vyhodte ho do odpadu
(toto rieSenie nie je ideélne, ale zabrani kontaminacii vody).

DOLEZITE UPOZORNENIE:

Ak je spotrebi& aj napriek nasmu Usiliu nejakym spdsobom poskodeny, & nespifia
poziadavky danej kvality, prosime vas, aby ste nam to o najskér oznamili. Zaruka
je platna iba v pripade, ak sa so spotrebi¢om zaobchadza spravne a pokial sa
nepouziva nevhodnym spdsobom.
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Bezpecnostné pokyny

Pozorne si preditajte tento navod na pouzivanie. Zistite,
ako na tomto spotrebici varit efektivne a bezpecéne.

VSetky Ukony spojené s instalaciou, nastavovanim

a adaptaciou na iny druh plynu musi vykonavat
autorizovany personal pri dodrziavani platnych pravnych
predpisov a nariadeni vydanych miestnymi dodavatelmi
elektriny a plynu.

Pri adaptacii na iny druh plynu odpori¢ame kontaktovat
technicku podporu.

Pred instalaciou varného panela sa uistite, ze bude
vykonana podla prilozeného navodu na instalaciu.

Spotrebi¢ musi byt prevadzkovany na dobre vetranom
mieste, v sulade s platnymi predpismi a nariadeniami
tykajucimi sa ventilacie. Uistite sa, ze spotrebi¢ neblokuje
otvor pre odvod spalin.

Tento spotrebi¢ bol navrhnuty vyhradne na domace
pouzitie, nie na komerc¢né &i profesionalne ucely. Tento
spotrebi¢ sa nemdze instalovat vjachtach alebo
vautomobilovych privesoch. Zaruka bude mat platnost
jedine vpripade reSpektovania ucelu, na ktory bol
navrhnuty.

Je nevyhnutné, aby miesto, kde bude spotrebi¢
prevadzkovany, zodpovedalo nariadeniam tykajucich sa
ventilacie.

Chrante spotrebic pred silnym prievanom. Mohlo by dojst
k uhaseniu horakov.

Spotrebic je z vyroby nastaveny na druh plynu uvedeny
na typovom S§titku. V pripade zmeny nastavenia,
kontaktujte nasu technicku podporu.

Nevykonavajte zasahy vo vnutri spotrebic¢a. V pripade
potreby, kontaktujte nasu technicku podporu.

Tento navod na pouzivanie starostlivo uschovajte, aby ste
ho mohli pouzit aj v budicnosti. Ak spotrebi¢ predate
alebo darujete, postarajte sa o to, aby sa tento navod na
pouzivanie dostal do ruk dalSieho majitela.

Pokial bol spotrebi& pri preprave nejakym spbsobom
poskodeny, neuvadzajte ho do prevadzky. Obratte sa na
nasu technicku podporu.

Povrch spotrebi¢ov na tepelnu Upravu pokrmov sa pocas
prevadzky rychlo zahrieva. Dbajte na zvySenu opatrnost.
Chrante pred detmi.

Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne na pripravu pokrmov, nie
na vykurovanie miestnosti.
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Rozpaleny tuk Ci olej sa mdze lahko vznietit. Pocas
ohrievania tukov &i oleja sa nevzdalujte od spotrebica.
Pokial sa olej vznieti, nikdy ho nehaste vodou. Hrozi
nebezpedenstvo popalenia! Ohen urychlene uhaste

a vypnite varnu zénu.

V pripade poruchy odpojte elektrické napajanie
spotrebi¢a a privod plynu. Obrétte sa na nasu technicku
podporu, ktora zaisti jeho opravu.

V pripade ze niektory z regulacnych gombikov nejde
otoCit, netocte ho nasilu. Neodkladne sa obratte na nasu
technickl podporu, ktora zaisti jeho opravu alebo
vymenu.

Nepouzivajte zdeformované nadoby, ktoré su na varici
vratké, mohli by sa prevrhndt.

Nepouzivajte parné CistiCe na varny panel.
Nebezpeclenstvo zasahu elektrickym pridom!

Tento spotrebi¢ zodpoveda triede 3 podla normy
EN 30-1-1 pre plynové spotrebiCe.: spotrebice
zabudované do kuchynskej linky.

V blizkosti spotrebic¢a &i pod nim neuskladfujte ani
nepouzivajte Zieraviny, spreje, horfavé materidly ani
potraviny.

Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a duSevnymi
schopnostami, alebo bez prislusnych skisenosti

a znalosti, pokial ich nesleduju osoby zodpovedné za ich
bezpecnost.

Spotrebi¢ nenechavajte pocas prevadzky bez dozoru.
llustracie v tomto navode su orientacné.

V pripade nedodrzania nariadeni v tomto navode
vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost.



Opis spotrebica

Horak s maximalny
vykonom 2,8 kW

Hordk s maximalnym
vykonom 1,9 kW

Regulaéné gombiky

Mriezka
Dvojity hordk s
dvojitou reguléciou
s maximalnym
vykonom 6 kW

Regula¢né gombiky

Mriezka
Dvojity hordk s
dvojitou regulaciou
s maximalnym
vykonom 6 kW

Regula¢né gombiky

Tieto zariadenia mdzu byt kombinované navzajom a/alebo so Standardnymi varnymi panelmi tej istej znacky,
pri pouZiti spajacieho prislusenstva. Pozrite sa do katalégu.
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Plynoveé horaky

Prevadzka

Obr. 1 /'

@)
Obr. 2 %
Obr. 3 k-:—"

Rucné zapalovanie

Automatické
zapalovanie

Pri kazdom regulaénom gombiku je symbol horaka, ktory
ovlada. Obr. 1.

Na zarucenie spravnej prevadzky spotrebi¢a sa
uistite, ze su mriezky a jednotlivé diely horakov
nasadené spravne. Obr. 2-3-4-5.

Obr. 4

Obr. 5

1. Zatlacte gombik zvoleného horaka a otocte ho
smerom dolava az do pozadovanej polohy.

2. K horéku priblizte plamern (zapalenu zapalku, i
zapalovac)

V pripade, Ze je varny panel vybaveny automatickym
zapalovanim (zapalovacimi elektrédami):

1. ZatlaCte gombik zvoleného horaka a otocte ho
smerom dolava do polohy na plny vykon.



|
Bezpecnostny systém

ZapaTovacie

Termopois{ka
elektrody

Vypnutie horaka

Urovne vykonu

POLOHA Vypnuté

Otvorenie na
maximalny

Maximalny vykon plynu
plamen . a elektrickéh
o o zapalovania
Minimalny Otvorenie na
plameri minimalny
. vykon plynu

a elektrickéh
o zapalovania

e

Pri stlacenom regulaénom gombiku sa tvoria vo vSetkych
horakoch iskry. Po chvili déjde k zapaleniu plamena (uz
nie je potrebné pridrziavat gombik).

2. Regulaény gombik otoCte do pozadovanej polohy.

V pripade ze neddjde k zapaleniu, otoCte regulacny
gombik do polohy vypnuty a postup opakujte. V tomto
pripade podrzte gombik stlageny dlhsie -az 10 sekudnd.
Pozor! Ak sa do 15 sekund plamen nezapali, vypnite

horék a otvorte dvere alebo okno. Poc¢kajte minimalne 1
minutu, nez sa opat pokusite o zapélenie horaka.

Podla modelu méze byt varny panel vybaveny
bezpednostnym systémom (termopoistkou), ktory
zabrafiuje uniku plynu v pripade, Ze sa horaky nahodne
vypnu. Aby ste sa uistili, Ze je zariadenie v prevadzke,
zapalte horak beznym spésobom, pri¢om drzte stlageny
regulaény este 4 sekundy po zapaleni plamenia.

Otocte regulacny gombik doprava az do polohy 0.

Gombiky s postupnou reguldaciou umoznuju nastavit
potrebny stupefl medzi maximalnou a minimalnou
intenzitou vykonu.

V pripade dvojitych dualnych horakov je mozné
vnutorny a vonkajsi plameri regulovat nezavisle od
seba.

MozZné urovne vykonu:

Vonkaj$i a vnutorny plamen na plny vykon.
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Upozornenia

76

Vonkajsi plamen na minimalny vykon, vnutorny
plamen na plny vykon.

Vnutorny plamen na plny vykon.

Vnutorny plamen na minimalny vykon.

Pocas prevadzky horaka je normalne, Zze pocujete slabé
sycanie.

Na zadiatku pouzivania spotrebica ucitite r6zne zapachy,
ktoré vSak nepredstavuju ziadne riziko, ani nesvedcia

0 nespravnom pouzivani.Postupnym pouzivanim zapach
ustane.

Chvilu po zhasnuti hordka mozno pocut jemné buchnutie,
nie je to chyba spotrebi¢a, znamena to, ze sa vypol
bezpecnostny systém.

Udrzujte zapalovacie elektrédy ¢o najdistejSie. V pripade
ze sU znecistené, funguju nespolahlivo. Pravidelne ich
Cistite malou kefkou. Pozor, neSetrnym zaobchadzanim
moze dojst k ich poskodeniu.

Oranzovy plamen je normalny jav. Je spdsobeny
prachom v okolitom vzduchu, rozliatymi tekutinami

a pod.

Spotrebi¢ produkuje v mieste pouzivania teplo a vihko.
Kuchyna preto musi byt dobre vetrand. Udrzujte otvorené
prirodzené prieduchy alebo nainstalujte mechanické
odsavacie zariadenie (digestor).

Dlhodobejsia a intenzivna prevadzka spotrebi¢a mdze
vyzadovat dodatoéné vetranie, napr. otvorenie okna
alebo v pripade, Ze tato moznost existuje, zvySenie
vykonu mechanického vetraka.

V pripade ze dbéjde k nahodnému zhasnutiu plamena,

zatvorte regulaény gombik a poc¢kajte 1 minutu do
dalSieho zapalenia.



Vhodné nadoby

horak

Panvica wok

Horak Minimalny priemer | Maximalny priemer
nadoby nadoby

Dvojity horak 22 cm

Rychly horak 22 cm 26 cm

Stredne rychly 14 cm 20 om

Panvica wok je typ panvice pévodom z Cfny, je lahka,

okruhla, ma hiboké rovné dno a uchytky po stranach.

V panvici wok mdzete pripravit pokrm viacerymi
spdsobmi: dusenim, smazenim, grilovanim, &i varenim
v pare. Wok sluzi ako panvica i hrniec zaroven, a vdaka
svojmu tvaru a velkosti, umoZzriuje varenie i pomerne
velkych kusov potravin.

V panvici dochadza k rovhomernému rozdelovaniu tepla,

¢o umoznuje, Zze sa pokrm pripravi za kratsi ¢as a pri
mensej spotrebe oleja. Tento spdsob pripravy jedal je
rychlejsi a zdravsi nez ostatné.
Pri pouziti panvice wok sa riadte prislusnym navodom od

vyrobcu.

Prislusenstvo

Doplnkova mriezka pod

wok

Odporucania na

pripravu pokrmov

S

Podla modelu je varny panel vybaveny nasledujicim
prislusenstvom. To je taktiez k dispozicii u nasej
technickej podpory.

PouZiva sa vyhradne na dvojitom horaku pri pouzit

nadob s priemerom vaésim nez 26 cm (pekadov,

mriezok

kameninovych nadob a pod.) a vSetkych nadob
s vypuklym dnom.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost v pripade
nepouzitia alebo nespravneho pouzitia doplnkovych

Horak

Velmi silny vykon
Silny vykon

Stredne silny vykon

Slaby vykon

Dvojity horak

Varenie, pecenie,
smazenie, paella,
azijska kuchyna (wok).

Opéatovny ohrev a udrzanie teploty:

polotovary, varené jedla.

Rychly horak

Rezne, biftek, placky,
smazené jedla, Cerstva
zelenina, zeleninové
polievky, cestoviny.

RyZa, beSamelova
omacka, ragu.

Varenie v pare:
ryby, zelenina.

Stredne rychly horak

Zemiaky v pare, Cerstva
zelenina, zeleninové
pollevky, cestoviny.

Opétovny ohrev a udrzanie teploty: varené a

pomaly dusené jedla.
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Prevadzkové upozornenia

Nasledujlce rady vdm umoznia Setrit energiu a vyhnut sa
poskodeniu varnych nadob:

Pre kazdy horak pouzivajte nadoby primeranych
rozmerov.

Nepouzivajte malé nadoby na velkych horakoch.
Plameri nesmie siahat na bo¢né steny nadoby.

Nepouzivajte zdeformované nadoby, ktoré su na varidi
vratké, mohli by sa prevrhndt.

Pouzivajte iba nadoby s pevnym a rovnym dnom.

Nevarte bez pokrievky alebo s poodsunutou
pokrievkou, zbyto&ne dochadza k Ciasto&nej strate
energie.

Nadobu umiestfiujte presne na stred horaka. Inak by sa
mohla prevrhnut.

Nekladte velké nadoby na horaky, ktoré su v blizkosti
regulacnych gombikov. V désledku pésobenia prilis
vysokej teploty by sa mohli poskodit.

Nadoby umiestriujte na mriezky, nikdy nie priamo na
horaky.

S nadobami na varnom paneli manipulujte opatrne.

Vyhnite sa pretazovaniu varného panela, nevystavuijte
jeho povrch narazom.

Pred pouzitim sa uistite, Ze mriezky horakov su spravne
umiestnené a vieCka spravne nasadené na horakoch.



Cistenie a udrzba

éistenie Po vychladnuti spotrebi¢ utrite Spongiou a mydlovou
vodou.
= Po kazdom pouziti a po vychladnuti horaka vycistite
‘lpp povrch jeho jednotlivych Casti. Ak na spotrebiCi ostanu
NS 4 ¢o i len minimalne zvysky pripalenych potravin, tuku

a pod., prilnd k povrchu a budu tazko odstranitelné. Je
potrebné dokladne vycistit vSetky otvory a drazky
horéka. Tym zachovate spravny tvar plameria. Pohyb
niektorych nadob po mriezkach méZe na nich zanechat
kovové ostatky.

Horaky a mriezky umyte v mydlovej vode vydistite ich
pomocou nekovovej kefy.

Ak su mriezky vybavené gumovymi noziCkami, dajte
pozor, aby pri umyvani nevypadli. Nechranena mriezka
by mohla poskriabat povrch varného panela.

Horaky a mriezky vzdy dbékladne vysuste. Kvapky vody
a vlhké miesta mozu po zapaleni horaka sposobit
poskodenie smaltu.

Po vycCisteni a ususeni horakov sa uistite, Ze su vieCka
dobre umiestnené na rozdelovadoch plamena.

Pouzitie nevhodnych Neposuvajte po sklenom paneli nadoby, mohlo by déjst
prostried kov k jeho poskriabaniu. Dajte pozor, aby vam na skleny
panel nespadol tvrdy alebo ostry predmet. Nevystavujte

varny panel uderom.
= Nepouzivajte parné Cisti¢e. Mohli by poskodit varny
2 panel.

Nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky,
ocelové drbtenky, ostré predmety, noze a pod. na
odstranovanie zaschnutych zvyskov potravin na varnom
paneli.

Pokial je vasa varna doska vybavena sklenenym alebo
hlinilkovym panelom, nepouzivajte noze, Skrabky alebo
podobné nastroje na &istenie spoja panela s kovom.

Na Cistenie spoja medzi sklenenym panelom

a ozdobnymi prvkami horakov, ¢i spoja kovovych profilov
a panela nepouzivajte noze, Skrabky alebo podobné
nastroje.

Udréba lhned utrite rozliate tekutiny, uSetrite si tak zbytocnu
namahu.

Zrnka piesku, napr. po Cisteni zeleniny, mézu poskriabat
£

povrch skleného panela.

3 . .
& (IS Ak sa na horucu varnu zonu dostane cukor alebo pokrm
s obsahom cukru a roztopi sa, treba ho okamzite
odstranit este v horlicom stave pomocou Skrabky.
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RiesSenie problémov

V niektorych pripadoch mézete vzniknuté problémy
vyriedit jednoduchym spdsobom. Predtym, neZ zavolate
technickl podporu, zvazte nasledujlice odporucania:

Problém

Mozna pri¢ina

RieSenie

PreruSenie dodavky
elektrickej energie.

Doslo k poruche isti¢a.

Doslo k vypnutiu
automatického alebo
diferencialneho istica.

Skontrolujte isti¢ v hlavnej
poistkovej skrini, v pripade
potreby ho vymernite.
Skontrolujte v hlavnej
poistkovej skrini, &i doslo

k vypnutiu automatického
alebo diferencialneho isti¢a.

Nefunguje
automatické
zapalovanie.

Medzi zapalovacou
elektrédou a horakom mézu
byt zvysky jedla.

Horak je navihnuty.

VieCko horaka je nespravne
nasadené.

Spotrebi¢ nie je uzemneny,
alebo je uzemneny
nespravne.

Vycistite priestor medzi
zapalovacou elektrédou
a horakom.

Starostlivo osuste vieCko
horaka.

Skontrolujte, ¢i su vieCka dobre
umiestnené.

Kontaktujte elektroinStalatéra.

Plamen horaka je
nepravidelny.

Casti horaka su nespravne
nasadené.

Drazky rozdelovaca plamena
sU znedistené.

Nasadte spravne jednotlivé
Casti.

Vydistite drazky rozdefovaca
plamena.

Plyn vychadza
nepravidelne alebo
vbbec.

Niektory z kohutov na privode
plynu je uzavrety.

Pokial je zdrojom plynu
plynova bomba, mbze byt
prazdna.

Otvorte vSetky kohuty na
privode plynu.

Vymerite prazdnu bombu za
pind.

V kuchyni je citit plyn.

Na niektorom z horakov je
pusteny plyn. Mbze
dochéadzat k uniku

na pripojke z plynovej bomby.

Zatvorte regulacny gombik.
Skontrolujte pripojenie bomby.

Nefunguje
termoelektricka
poistka niektorého
z horakov.

Regula¢ny gombik ste
nedrzali stlaceny dostato¢ne
dlhy Cas.

Drazky rozdelovacCa plamena
su znedistené.

Po zapaleni horaka podrzte
gombik eSte niekolko sekund
stlaceny.

Vydistite drazky rozdelovaca
plamena.
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Stredisko technickej podpory

Zarucné podmienky

Pokial kontaktujete naSe stredisko technickej podpory,
uvedte prosim Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné Cislo (FD)
vasho spotrebica. Tato informacia je uvedena na
typovom S§titku v spodnej Casti varného panela a na
typovej nalepke na navode na pouzivanie.

Zaruéné podmienky spotrebi¢a stanovi firma zastupujuca
vyrobcu v krajine, v ktorej bol spotrebi¢ zakupeny.
PodrobnejSie informacie obdrzite v jednotlivych
predajnych strediskach. V pripade uplatnenia zaruky
potrebujete doklad o zakupeni spotrebiga. Vyrobca si
vyhradzuje pravo na zmeny.

Pouzité obaly a spotrebice

Likvidacia odpadov s ohladom
na zivotné prostredie

V pripade Ze sa na typovom Stitku spotrebica objavi

symbol E dodrziavajte nasledujuce pokyny.

Vybalte spotrebiC a zbavte sa obalového materialu
spbsobom respektujlicim zivotné prostredie.

Tento spotrebi€ je v sulade s eurépskou smernicou C.
2002/96/CE o elektrickych a elektronickych
zariadeniach uvadzanou pod nazvom WEEE (waste
electrical and electronic equipment).
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Spostovani kupec:

Cestitamo vam, ker ste kupili nag aparat ter se vam zahvaljujemo za izkazano
zaupanje. Ta prakti¢en aparat, moderen in funkcionalen, je izdelan iz prvovrstnih
materialov, ki so bili med celotnim procesom proizvodnje podvrzeni strogi kontroli
kakovosti in natanéno preizkuseni, da bi zadovoljili vsem vaSim zahtevam za
popolno kuhanje.

Aparat naj ostane v zascitni embalazi vse do zaCetka postopka vgradnje.

Prosimo vas, da pred inStalacijo in uporabo aparata preberete navodila. Vsebujejo
vse bistvene podatke glede pravilnega delovanja aparata in, kar je najvaznejSe,
glede vase varnosti.

Embalaza vaSega aparata je izdelana iz materialov, ki zagotavljajo ucinkovito
zaSCito med prevozom. Vsi ti materiali so reciklazni in ne povzroc¢ajo Skode okolju.
Vabimo vas, da z upoStevanjem naslednjih nasvetov tudi vi prispevate k varovanju
okolja:

- embalazo odvrzite v ustrezen zabojnik za recikliranje

- preden odvrzete iztroSen aparat, ga unicite. Na lokalni upravi se pozanimajte, kje
se nahaja vam najblizji zbirni center reciklaznih materialov ter tam oddajte vas
aparat.

- odpadnega olja ne zlivajte v odtok. Spravite ga v zaprto posodo in ga oddajte na
zbirnem mestu, e pa le-tega ni, ga odlozite v svoj zabojnik za smeti (koncalo bo
na nadzorovanem smetiSéu, kar sicer ni najboljsa resitev, vendar boste s tem
preprecili onesnazenje vode).

POMEMBNO:

Ce v nasprotju z nagimi pri¢akovaniji, aparat ne izpolnjuje vasih zahtev glede
kakovosti ali pa je poSkodovan, vas vljudno prosimo, da nas o tem ¢impre;j
obvestite. Da je garancija veljavna, aparat ne sme biti napac¢no uporabljen in tudi
kakrsnokoli poseganje v aparat ni dovoljeno.
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Varnostni napotki

84

Pazljivo preberite navodila. Le tako boste lahko
udinkovito in varno upravljali z aparatom.

Vsa dela v zvezi z inStalacijo, nastavitvijo in prilagoditvijo
na drugo vrsto plina mora opraviti pooblas&eni serviser,
pri Semer mora upostevati v drzavi veljavne zakonske
normative in predpise ter predpise lokalnih podjetij za
oskrbo z elektri¢no energijo in plinom.

Priporo¢amo, da se za prilagoditev na drugo vrsto plina
obrnete na pooblasdéeni servis.

Pred inStalacijo vase nove kuhalne ploS¢e se prepricajte,
da bo le-ta izvedena v skladu z navodili za montazo.

Ta aparat lahko namestite samo na dobro zraCenem
mestu, pri ¢emer morate upoStevati veljavne predpise in
uredbe v zvezi s prezraevanjem. Aparata ne smete
prikljuciti na napravo za odvajanje produktov zgorevanja.

Ta aparat je zasnovan samo za uporabo v gospodinjstvu
in ni namenjen komercialni ali profesionalni uporabi.
Aparata ni dovoljeno namestiti v plovila ali poditniske
prikolice. Garancija velja le v primeru, da aparat
uporabljate v skladu z namembnostjo.

Mesto, kjer bo nameS&en aparat, mora biti opremljeno z
ustreznim prezraCevanjem, ki deluje brezhibno.

Aparat naj ne bo izpostavljen mo&nemu zracnemu toku.
Gorilniki lahko ugasnejo.

Aparat je dobavljen nastavljen na vrsto plina, ki je
navedena na identifikacijski plosgici. Ce je potrebno
spremeniti vrsto plina, se obrnite na nas pooblasdéeni
servis.

Ne segajte v notranjost aparata. Po potrebi se obrnite na
pooblasceni servis.

Navodila za uporabo in instalacijo shranite in jih predajte
skupaj z aparatom, Ce le-ta zamenja lastnika.

Ce opazite, da je aparat pogkodovan, ga ne prikljugite na
omrezje. Obrnite se na pooblasc¢eni servis.

Povrsine kuhalnih aparatov se med delovanjem
segrejejo. Bodite previdni. Otroci naj se ne zadrzujejo v
blizini aparata.

Aparat uporabljajte samo za kuhanje, nikoli za ogrevanje
prostora.

Pregrete masc¢obe ali olje se hitro vnamejo. Medtem ko
segrevate mascobo ali olje, se ne oddaljuijte.

Ce se olje ali mas€oba vname, plamena ne skuSajte



pogasiti z vodo. Nevarnost opeklin! Posodo pokrijte s
pokrovko, da zaduSite ogenj, in izklopite kuhalisCe.

V primeru motnje izklopite elektri€¢no napajanje in dovod
plina. Za popravilo se obrnite na nas pooblas&eni servis.

Ce se katerikoli upravljalni gumb ne vrti, ga ne poskugajte
vrteti s silo. Takoj pokliite nas pooblas¢eni servis, da ga
popravi ali zamenja.

Na plosce in gorilnike ne postavljajte poSkodovanih
posod, ki niso stabilne, da se ne bi po nesredi prevrnile.

Na kuhalni ploS¢i ne uporabljajte visokotlacnih Cistilnih
naprav. Nevarnost elektricnega udaral

Ta aparat ustreza razredu 3 v skladu s standardom
EN 30-1-1 za aparate za plin: aparat, vstavljen v omarico.

Ne hranite in ne uporabljajte kemi&nih korozivnih
izdelkov, hlapljivih izdelkov, vnetljivih materialov ter
prehrambenih izdelkov pod tem gospodinjskim aparatom
ali v njegovi blizini.

Ta aparat ni primeren, da bi ga uporabljali otroci ali
odrasli z zmanjSanimi fizicnimi, Sutilnimi in umskimi
sposobnostmi ter osebe, ki nimajo dovolj izkusen;j ali
znanja, razen Ge jih pri uporabi aparata nadzira odrasla
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Med uporabo naj bo aparat pod stalnim nadzorom.

Slike, predstavljene v tem priroéniku z navodili, so zgol
informativne.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti, e
dologila iz tega priro&nika niso izpolnjena.
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Vas nov aparat

Gorilnik z mogjo do
2,8 kW

Gorilnik z moc¢jo do

Gumbi

Gorilnik z dvojnim
plamenom z lo¢eno
regulacijo z mocjo
6 kW

Gumbi

Resetka
Gorilnik z dvojnim
plamenom z lo¢eno
regulacijo z mocjo
6 kW

Gumbi

Ti aparati se lahko z uporabo vmesnega pribora kombinirajo med seboj in/ali z navadnimi kuhalnimi
plos¢ami iste znamke. Glejte katalog.
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Plinski gorilniki

Delovanje

Slika 1 .

¢

|
Rocni vzig

Avtomatski vzig

Vsak gumb za vklop ima oznako gorilnika, ki ga upravlja.
Slika 1.

Za pravilno delovanje aparata se morate
prepri¢ati, da so reSetke in vsi deli gorilnikov
pravilno namesceni. Slike 2-3-4-5.

Slika 4

1. Pritisnite gumb izbranega gorilnika in ga zavrtite v levo
do Zelenega polozaja.

2. Gorilniku priblizajte plamen (vzigalnik, vzigalice itd.).

VasSa kuhalna plos¢€a ima na voljo avtomatski vzig
(svecke):

1. Pritisnite gumb izbranega gorilnika in ga zavrtite v levo
do najvisje stopnje modi.

Med pritiskanjem na gumb se na vseh gorilnikih pojavijo
iskre. Plamen se prizge (gumba ni ve¢ potrebno drzati
pritisnjenega).

2. Gumb zavrtite v Zeleni poloZaj.
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Varnostni sistem

Temperaturno Svecka

Izklop gorilnika

Stopnje modi

Polozaj . Zaprt gumb

Najvecje
odprtje ali

elektriéni vzig

Velik plamen . zmodgljivost in

Majhen . Najmanjse

plamen

odprtje ali
zmogljivost
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Ce se ne prizge, zasudite gumb v ugasnjen polozaj ter
vse korake ponovite. Tokrat zadrzite gumb pritisnjen dlje
¢asa (do 10 sekund).

Opozorilo! Ce se po 15 sekundah plamen ne prizge,
ugasnite gorilnik in odprite vrata ali okno v obmocju
kuhinje. Preden poskusite prizgati gorilnik po&akaijte vsaj
eno minuto.

QOdvisno od modela ima vasa kuhalna ploS&a varnostni
sistem (temperaturno zaznavalo), ki preprecuje dovod
plina, e gorilniki po nesreci ugasnejo. Da bi zagotovili,
da je naprava vklju&ena, prizgite gorilnik kot obi¢ajno,
gumba pa ne izpustite, temve€ ga zadrzite pritisnjenega
Se 4 sekunde po vzigu plamena.

Zasucite ustrezni gumb v desno do polozaja 0.

Progresivni gumbi vam omogocajo nastavitev modi, ki jo
potrebujete med najmanjSo in najvecjo stopnjo modi.

Pri gorilnikih z dvojnim plamenom se zunaniji in
notranji plameni lahko nastavijo neodvisno.

Mozne so naslednje stopnje modi:

Zunanji in notranji plamen z najve¢jo mocjo.

Zunaniji plamen z najmanj$o mogjo, notranji plamen
z najvedjo modgjo.
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Opozorila

|
Primerna posoda

Notranji plamen z najvecjo mogjo.

Notranji plamen z najmanjso modgjo.

Povsem obicajno je, da se med delovanjem gorilnika slisi
rahel zvizg.

Povsem obicajno je, da se pri prvih uporabah izlo&a von;,
ki pa ne predstavlja nobene nevarnosti in ni znak za
nepravilno delovanje. SCasoma bo izginil.

Nekaj sekund po izkljucitvi gorilnika se zasliSi zvok
(modan in zamolkel). Ne gre za nepravilnost. Pomeni le,
da je zaSdita prenehala delovati.

Vzdrzujte kar najvesjo &istodo. Ce so sveéke umazane,
bo vzig neenakomeren. Ob&asno jih odistite z majhno
nekovinsko krtacko. Paziti morate, da ne udarjate po
sveckah.

Oranzna barva plamena ne pomeni ni¢ nenavadnega.
Pojavi se, kadar je v okolici prah, &e je prislo do razlitja
tekodine ipd.

Pri uporabi plinski kuhalni aparat v prostoru, kjer se
nahaja, proizvaja toploto in vlago. Poskrbite za dobro
prezradevanje kuhinje: odprtine za naravno zradenje naj
bodo odprte ali pa namestite mehansko napravo za
prezradevanje (kuhinjska napa).

Ce aparat pogosto uporabljate, bo morda potrebno
dodatno prezradevanje, na primer odpiranje okna, ali pa
bolj u€inkovito prezragevanje, na primer povecanje moci
mehanskega prezradevanja, e obstaja.

Ce plameni gorilnika po nesredi ugasnejo, zaprite
upravljalni gumb gorilnika. Po&akajte najmanj 1 minuto in
nato plamene ponovno prizgite.

Gorilnik Najmanjsi Najvedji premer
premer posode |posode

Gorilnik z

dvojnim 22 cm

plamenom

Hitri gorilnik 22 cm 26 cm

Polhitri 14 cm 20 cm
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Vok

Pribor

Dodatna reSetka za vok

Vok je kuhinjska posoda, ki izvira s Kitajske. Je lahka,
okrogla in globoka ponev z drzali, ki ima ravno ali
vbodéeno dno.

V voku lahko hrano pripravimo na razli¢ne nadine:
duSeno, ocvrto, na poasnem ognju, na zaru, v sopari.
Lahko reGemo, da je vok ponev in lonec v enem, njegova
oblika in velikost pa omogocata kuhanje precej velikih
koli¢in zivil.

V voku se toplota enakomerno porazdeli. Shranjena
toplota omogoca krajsi ¢as kuhanja, poleg tega pa
potrebujemo manj olja, zato je to eden izmed najhitrejsih
in najbolj zdravih nacinov kuhanja.

Ko uporabljate vok, upoStevajte navodila proizvajalca.

Odvisno od modela, ima lahko kuhalna ploS¢a nasledniji
pribor. Pribor lahko kupite tudi na pooblas&enem servisu.

Uporablja se samo na gorilnikih z dvojnim plamenom, pri
posodi s premerom, vedjim od 26 cm (ponve za pecenije,
lon¢ena posoda itd.) in pri posodi z vbocenim dnom.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti, Ce se

dodatne reSetke ne uporabljajo ali pa se uporabljajo

nepravilno.
Nasveti za kuhanje
Gorilnik Zelo mocéno Srednje Sibko
Mocno
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Gorilnik z dvojnim

Vrenje, kuhanje,

Pogrevanje in ohranjanje toplote:

krompir, sveza
zelenjava, mesna
juha, testenine.

plamenom pecenje, popekanje, |vnaprej pripravljene jedi, kuhane jedi.
prazenje, azijske jedi
(vok).

Hitri gorilnik Zrezek, biftek, tortilja, | Riz, beSamel, ragu. Kuhanje v
cvrije, sveza sopari: ribe,
zelenjava, goste zelenjava.
juhe, testenine.

Polhitri V sopari kuhan Pogrevanje in ohranjanje toplote:

kuhane jedi in priprava zahtevnih

omak.




Opozorila glede uporabe
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Naslednji nasveti vam bodo pomagali prihraniti energijo
in preprediti poSkodbo posode:

Za vsak gorilnik uporabite posodo ustrezne velikosti.

Ne uporabljajte majhne posode na velikih gorilnikih.
Plamen se ne sme dotikati stranskih sten posode.

Ne uporabljajte poskodovane posode, ki na kuhali$¢u ni
stabilna. Posoda se lahko prevrne.

Uporabljajte samo posodo z ravnim in debelim dnom.

Ne kuhajte brez pokrovke, saj se pri tem izgubi del
energije.

Posodo postavite na sredino gorilnika. V nasprotnem
primeru se lahko prevrne.

Velikih posod ne postavljajte na gorilnike, ki so v blizini
upravljalnih gumbov. PoviSana temperatura jih lahko
poskoduje.

Posodo postavite na resetko, nikoli neposredno na
gorilnik.

Posodo previdno prestavljajte po kuhalni ploséi.

Ne udarjajte po kuhalni plo$&i in nanjo ne postavljajte
tezkih predmetov.

Pred uporabo se prepricajte, ali so reSetke in pokrov&ki
gorilnikov pravilno namesceni.
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Ciséenje in vzdrzevanje

e

is¢enje Ko se aparat ohladi, ga ocistite z gobo, vodo in milom.
Po vsaki uporabi ko se aparat ohladi, odistite povrs$ino
- elementov gorilnika. Vsi najmanjsi del¢ki (sprijeta hrana,
l@r kapljice mascobe itd.), ki jih ne odstranite, se zazrejo v
NS & povrSino in jih kasneje Se tezje odstranite. Luknje in

Zlebovi morajo biti Cisti, da je plamen pravilen. Ogistite jih
z milnico in jih zdrgnite z nekovinsko $&etko.

Ce imajo reSetke gumijaste Cepke, bodite pri CiSCenju
pazljivi. Cepki se lahko snamejo in reSetka lahko opraska
kuhalno plos&o.

Gorilnike in reSetke vedno popolnoma posusite.
Prisotnost vodnih kapljic ali vlage na zaCetku kuhanja
lahko poskoduje emajl.

Po ¢is€enju in susenju gorilnikov, se prepriCajte, da so
pokrovCki pravilno postavljeni na razdelilnik plamena
gorilnika.

Neprimerna sredstva  Neviecite posode po steklokeramicni plosci, ker jo lahko
opraska. Prav tako pazite, da na steklokeramiko ne
padejo tezki ali koniCasti predmeti. Ne udarjajte po
robovih kuhalne plosce.

s 28 Ne uporabljajte visokotlagnih &istilnih naprav. Kuhalna
ploSca se lahko poskoduje.

Nikoli ne uporabljajte abrazivnih sredstev, jeklenih gobic,
rezil, nozev itd. za odstranjevanje ostankov hrane s
kuhalne plosce.

Ce je povrsina vase kuhalne plogce iz steklokeramike ali
aluminija, za Cis€enje ne uporabljajte noza, strgala ali
Cesa podobnega.

Ne uporabljajte nozev, strgal ali ¢esa podobnega za

¢isCenje prehodov med steklokeramicéno plos¢o in
okrasnimi profili gorilnikov oziroma kovinskimi okrasnimi

profili.
Vzdrzevanje Vso razlito tekocino takoj odistite; s tem si boste prihranili
= nepotrebno delo.
@§ (\’ Zrnca peska, ki lahko na plos¢o zaidejo pri ¢iSCenju
zelenjave in socCivja, lahko opraskajo steklokerami¢no
s e povrsino.

Razlit stopljen sladkor ali Zivila z visoko vsebnostjo
sladkorja morate takoj odstraniti s kuhaliS¢a s pomocjo
strgala za steklo.
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Nepravilnosti

V nekaterih primerih lahko odkrite nepravilnosti zlahka
odpravite. Preden pokliGete pooblasceni servis,
uposStevajte naslednje nasvete:

Nepravilnost

Mozen vzrok

Resitev

Celotno elektri¢no
delovanije je v okvari.

Pregorela varovalka.

Izklopila se je avtomatska
varovalka ali FIT-stikalo.

V omarici z varovalkami
preverite, ali je varovalka v
okvari in jo zamenjajte.
Preverite, Ce se je na glavni
upravljalni plosci izklopila
avtomatska varovalka ali FIT-
stikalo.

Avtomatski vzig ne
deluje.

Med svecCkami in gorilniki so
lahko ostanki hrane ali
Cistilnega sredstva.

Gorilniki so mokri.

Pokrov&ki gorilnikov so
nepravilno namesdeni.
Aparat ni ozemljen, je
nepravilno prikljucen ali pa je
ozemljitev v okvari.

Prostor med svecko in
gorilnikom mora biti Cist.

Skrbno posusite pokrovcke
gorilnikov.

Preverite, ali so pokrovcki
pravilno namesceni.
Obrnite se na
elektroinstalaterja.

Plamen gorilnika je
neenakomeren.

Pokrovcki gorilnikov so
nepravilno namesceni
Zlebovi gorilnika so umazani.

Vse dele namestite pravilno.

Ocistite Zlebove razdelilnika.

Tok plina ni normalen
ali plin ne izhaja.

Prehod plina je zaprt zaradi
vmesnih pip.

Ce plin prihaja iz jeklenke,

preverite, ali ni le-ta morda
prazna.

Odprite mozne vmesne pipe.
Zamenjajte jeklenko.

V kuhinji je vonj po
plinu.

Eden od ventilov je odprt.
Mozno je uhajanje na
priklju¢ku plinske jeklenke.

Zaprite ventile.
Preverite, ali je prikljucitev
pravilna.

Varnostni ventili na
enem izmed

gorilnikov ne delujejo.

Gumba niste zadrzali
pritisnjenega dovolj dolgo.

Zlebovi razdelilnika so
umazani.

Ko prizgete gorilnik, zadrzite
gumb pritisnjen nekaj sekund
dlje.

Ocistite zlebove razdelilnika.
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Pooblasceni servis

Garancijski pogoji

Ce se obrnete na pooblagdeni servis, morate vedno
navesti Stevilko izdelka (E-St.) in serijsko Stevilko (FD)
aparata. Ti podatki so na identifikacijski ploS&ici aparata,
ki je nameScena na notranji strani kuhalne ploSée in na
nalepki v priro¢niku za uporabo aparata.

Veljavni garancijski pogoji so tisti, ki jih je dolocilo nase
podjetje v drzavi, kjer je bil aparat kupljen. Na prodajnih
mestih so vam na voljo podrobnejSe informacije. Za
uveljavitev garancije morate predloziti dokazilo o nakupu
aparata. PridrZzujemo si pravico do sprememb.

Embalaza in iztroSeni aparati

Odstranitev ostankov embalaze
v skladu z okoljevarstvenimi
predpisi
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Ce se na identifikacijski plo&&ici aparata nahaja znak E

upostevajte naslednja navodila.

QOdvijte aparat in embalazo odstranite v skladu z
okoljevarstvenimi predpisi.

Ta aparat izpolnjuje zahteve evropske direktive 2002/96/
CE o elektri¢nih in elektronskih aparatih, oznagene z
WEEE (waste electrical and electronic equipment).
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